Depozitarea aparatului invechit
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Existenta pe produs a simbolului tomberonului
ntretaiat certifica faptul ca produsul intra sub
incidenta Directivei Europene 2002/96/CE.

Toate aparatele electronice si electrotehnice trebuie
depozitate separat de fluxul deseurilor menajere, in
centre special amenajate de catre autoritatile locale
sau guvernamentale.

Depozitarea corecta a vechiului dvs. dispozitiv, va
ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului inconjurator si a sanatatii publice.

Pentru informatii suplimentare privind depozitarea
aparatului dvs. fnvechit, va rugdm s& contactati
biroul primériei, serviciul de depozitare a unor astfel
de aparate sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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Va felicitam pentu achizitionarea telefonului mobil
Prada, de la LG, un model avansat si compact,
conceput pentru a utiliza cele mai recente
tehnologii din domeniul comunicatiilor digitale
mobile.

Acest ghid al utilizatorului contine informatii
importante privind utilizarea si functionarea
acestui telefon. Va rugam sa cititi cu atentie
toate informatiile incluse in acest ghid,

pentru a beneficia de performante optime

si pentru a preveni avarierea sau utilizarea
necorespunzatoare a telefonului. Schimbarile
care nu sunt aprobate explicit in acest ghid al
utilizatorului pot anula garantia oferita pentru
acest echipament.
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Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni.
Nerespectarea acestor reguli poate fi periculoasa
sau ilegala. Acest manual contine informatii
suplimentare detaliate.

AVERTISMENT!

o Telefoanele mobile trebuie oprite in situatia in
care calatoriti cu o aeronava.

o La volan, nu tineti telefonul in mana.

o Nu utilizati telefonul in apropierea benzinariilor,
a depozitelor de combustibil, a uzinelor chimice
sau a zonelor in care se utilizeaza explozibili.

o Pentru siguranta dumneavoastra, utilizati
numai acumulatorii si incarcatoarele originale
specificate.

o Daca aveti mainile umede, nu manevrati
telefonul in timp ce se afla la incarcat. Contactul
cu umezeala poate provoca socuri electrice sau
poate avaria telefonul.

o Tineti telefonul mobil intr-un loc sigur, la care
copiii sa nu aiba acces. Telefonul contine piese
de mici dimensiuni, cu care copiii se pot ineca,
daca le detagseaza de telefon.

ATENTIE!

o Inchideti telefonul in locurile in care
regulamentele impun acest lucru. De exemplu,
nu utilizati telefonul in spitale, deoarece acesta
poate afecta functionarea echipamentelor
medicale sensibile.

o Este posibil ca apelurile de urgenta sa nu fie
disponibile in toate retelele. De aceea, nu
trebuie sa va bazati niciodata numai pe telefonul
mobil pentru a efectua apeluri de urgenta.

o Utilizati numai accesoriile originale, pentru a
evita avarierea telefonului.

o Toate transmitatoarele radio prezinta riscuri
de interferenta cu dispozitivele electronice
aflate in apropiere. Interferente minore pot
afecta functionarea televizoarelor, radiourilor,
computerelor etc.

o Acumulatorii trebuie depozitati in conformitate cu
legislatia specifica.

o Nu dezasamblati telefonul sau acumulatorul.



EXPUNEREA LA ENERGIA
FRECVENTELOR RADIO

Informatii despre expunerea la unde radio si
despre Rata de absorbtie specificd (Specific
Absorption Rate - SAR)

Acest telefon mobil, modelul KE850, a fost creat in
conformitate cu cerintele de siguranta in vigoare,
referitoare la expunerea la unde radio. Aceste
cerinte se bazeaza pe indicatii stiintifice care
includ marje de siguranta, menite s& garanteze
siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta
si de starea de sanatate a acestora.

o Instructiunile pentru expunerea la unde radio
utilizeaza o unitate de masura cunoscuta sub
denumirea de Rata de absorbtie specifica sau
SAR. Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand
o metoda standard de functionare, cu telefonul
transmitand la puterea maxima certificatd, in
toate benzile de frecventa folosite.

Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR
ale diferitelor modele de telefoane LG, toate
modelele sunt concepute pentru a respecta
toate instructiunile referitoare la expunerea la
unde radio.

Limita SAR recomandata de Comisia
Internationala pentru Protectia impotriva
Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2W/kg,
estimat in medie pe zece (10) grame de tesut
uman.

Valoarea SAR maxima pentru acest model de
telefon, testata prin DASY4 pentru utilizare
auriculara este 0,838 W/kg (10g).

Valoarea SAR pentru rezidentii din tarile/regiunile
care au adoptat limita SAR recomandata de
Institutul de Inginerie Electrica si Electronica
(IEEE) este de 1,6 W/kg in medie pe (1) gram
de tesut uman.

o

o

o

o

INGRIJIREA §I
INTRETINEREA
PRODUSULUI

> AVERTISMENT!
Utilizati numai acumulatorii, incércatorul
si accesoriile aprobate pentru utilizarea cu
acest model de telefon. Utilizarea oricaror
altor tipuri poate anula orice omologare
sau garantie a telefonului si poate fi

periculoasa.

o Nu dezasamblati aceasta unitate. Daca sunt
necesare reparatii, duceti aparatul la o unitate de
service calificata.

o Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor
electronice, cum ar fi televizorul, radioul sau
computerul.

o Aparatul nu trebuie tinut 1anga surse de caldura,
cum ar fi radiatoarele sau echipamentele de
gatit.

o Nu scapati aparatul din mana.

o Nu expuneti aparatul la vibratii sau la socuri
mecanice.

o Carcasa telefonului poate fi avariatad daca
aceasta este infasurata sau tinuta intr-o husa
de vinil.

o Utilizati o laveta uscata pentru a curata exteriorul
unitatii. (Nu utilizati solventi, cum ar fi benzen,
tiner sau alcool).

o Nu expuneti aparatul la fum sau praf excesiv.

o Nu tineti aparatul in aproprierea cardurilor
bancare sau a cartelelor magnetice de transport;
informatiile stocate pe benzile magnetice pot fi
afectate.

o Nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite, deoarece
telefonul se poate defecta.

o Nu expuneti telefonul la umezeala sau lichide.

o Utilizati cu grija accesoriile, de exemplu castile.
Nu acoperiti antena daca nu este necesar.

SIS
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FUNCTIONAREA EFICIENTA
A TELEFONULUI

DISPOZITIVE
ELECTRONICE

Toate telefoanele mobile pot cauza interferente,
ceea ce poate afecta functionarea altor
aparate.

o Nu utilizati telefonul mobil in apropierea
echipamentelor medicale, fara a solicita permi-
siunea. Nu tineti telefonul in apropierea unui
stimulator cardiac, de exemplu, in buzunarul de
la piept.

e Functionarea anumitor aparate auditive poate fi
afectata de telefoanele mobile.

o Interferente minore pot afecta functionarea
televizoarelor, radiourilor, computerelor etc.

SIGURANTA LA VOLAN

Consultati legislatia si reglementarile in
vigoare cu privire la utilizarea telefoanelor
mobile atunci cand conduceti un autovehicul.
o Nu utilizati telefonul fara kit ,Maini libere” in timp
ce sofati.
o Conduceti autovehiculul cu atentie maxima.
o Utilizati un kit ,Maini libere”, daca este disponibil.
o Trageti pe dreapta si parcati nainte de a efectua
un apel sau fnainte de a raspunde la telefon,
daca acest lucru este impus de conditiile de
trafic.
o Energia frecventelor radio poate afecta
anumite sisteme electronice ale vehiculului
dvs. motorizat, cum ar fi sistemul audio sau
echipamentul de siguranta.
o Daca vehiculul este echipat cu airbaguri, nu
blocati, cu aparate fixe sau portabile, locul

in care acestea sunt amplasate. Utilizarea
necorespunzatoare a echipamentelor de
siguranta poate provoca raniri grave.

ZONE iN CARE AU LOC
DETONARI

Nu utilizati telefonul in timpul detonarilor.
Respectati restrictiile si reglementarile sau reguli
care se aplica in astfel de locuri.

ZONELE CU EXPLOZIVI

o Nu utilizati telefonul in punctele de alimentare cu
combustibili. Nu utilizati telefonul in apropierea
combustibililor sau a altor substante chimice.

o Nu transportati si nu depozitati gaze, lichide
inflamabile sau explozivi in compartimentul
vehiculului in care se afla telefonul mobil si
accesoriile acestuia.

iN AERONAVE

Dispozitivele ,fara fir’ pot provoca interferente in

aeronave.

o Opriti telefonul mobil inainte de a va imbarca
ntr-o aeronava.

o Nu utilizati telefonul la sol, fara a avea
permisiunea echipajului de zbor.

COPII

Tineti telefonul mobil intr-un loc sigur, la care copiii
sa nu aiba acces. Telefonul contine piese de mici
dimensiuni, cu care copiii se pot ineca, daca le
detaseaza de telefon.



APELURI DE URGEN'!'A

Este posibil ca apelurile de urgenta sa nu fie
disponibile in toate retelele. De aceea, nu trebuie
sa va bazati niciodata numai pe telefonul mobil
pentru efectuarea apelurilor de urgenta. Verificati
disponibilitatea apelurilor de urgenta la operatorul
local.

INFORMATII DESPRE
ACUMULATOR §I
INGRIJIRE

o Nu este necesar sa asteptati ca acumulatorul
sa se descarce complet inainte de a-I reincéarca.
Spre deosebire de alte sisteme cu acumulator,
nu exista niciun efect de memorie care ar putea
compromite performantele acumulatorului.
Utilizati numai acumulatori si incarcatoare LG.
incarcitoarele LG sunt concepute pentru a
maximiza durata de viata a bateriei.

° Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati pachetul de
acumulatori.

Pastrati curate contactele de metal ale
pachetului de acumulatori.

Inlocuiti acumulatorul dacé performantele
acestuia nu mai sunt acceptabile. Pachetul de
acumulatori poate fi reincarcat de sute de ori
fnainte de a necesita schimbarea.

o Reincarcati acumulatorul daca nu a fost utilizat
o perioada indelungata, pentru a-i maximiza
capacitatea de utilizare.

Nu expuneti incarcatorul la lumina directa a
soarelui si nu-I utilizati in conditii de umiditate
ridicata, de exemplu in baie.

Nu I&sati acumulatorul in locuri cu temperaturi
extreme, deoarece acest lucru poate afecta
performantele acestuia.

o

o

o

o

o

o Daca inlocuiti bateria cu un tip necorespunzator,
exista riscul ca aceasta sa explodeze.

o Depozitati acumulatorii uzati respectand
instructiunile fabricantului. Nu aruncati
acumulatorul impreuna cu deseurile menajere.
Reciclati acumulatorul.
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COMPONENTELE
TELEFONULUI

1. DIFUZORUL

2. ECRANUL LCD PRINCIPAL

o Sus: Nivelul semnalului, nivelul de incarcare a
acumulatorului si alte functii

o Jos: Meniu/Apelare/Mesaj/Agenda telefonica

3. TASTA TRIMITERE

o Apeleaza numere de telefon si preia apelurile
primite.

4. TASTA STERGERE

o Sterge cate un caracter la fiecare apasare.

o Utilizati aceasta tasta pentru a reveni la
ecranul precedent.

5. TASTA PORNIT/OPRIT/TERMINARE

o incheie sau refuza un apel.

o Opreste/porneste telefonul.

6. CONECTOR PENTRU INCARCATOR/CABLU/
DISPOZITIV ,,MAINI LIBERE”

e

6
7 } 9
s - 10

7. TASTELE LATERALE

o in modul ,,in asteptare”: Regleaza volumul
tonurilor tastelor.

o in meniu: Deplasare sus/jos

o in timpul unui apel:

Regleaza volumul difuzorului

8. TASTA PROFIL

o O apasare lunga activeaza/dezactiveaza
modul Vibratie.

o Apasati scurt aceasté tasta pentru a accesa
in mod direct meniul profilurilor.

o Tineti apasaté aceasta tasta pentru a activa
functia Deblocati atunci cénd tastatura este
blocata.

9. TASTA PENTRU BLOCAREA/DEBLOCAREA

TASTATURII

10. TASTA PENTRU CAMERA FOTO/MP3

o Apasati scurt aceasta tasta pentru a accesa
meniul MP3.

o Tineti apasaté aceasta tasta pentru a activa
camera foto/video.



VEDERE DIN SPATE

___ CONECTOR PT. CABLU/ _
CONECTOR PT. INCARCATOR

Conectati cablul USB doar dupa

pornirea telefonului si dupa localizarea
retelei.

LOCAS PENTRU
CARTELA SIM

LOCAS PENTRU
CARDUL DE
MEMORIE

OBIECTIVUL
APARATULUI
FOTO

OGLINDA
PENTRU
AUTOPORTRET

n_

ACUMULATOR

ORIFICIU PENTRU
SNURUL DE PRINDERE

TASTA PENTRU
BLOCAREA
TASTATURII

IAS 1A RAPIDA PENTRU
CAMERA FOTO/VIDEO $I
PENTRU MP3



o Tastele ecranului cu cristale lichide sunt taste tactile.

o Cititi sectiunea “Precautii privind butoanele tactile” inainte de a utiliza telefonul.

PRECAUTII PRIVIND
BUTOANELE TACTILE

1. Asigurati-va ca mainile dvs. sunt curate si
uscate.
o Daca va aflati intr-un mediu umed, indepartati
umezeala de pe suprafata palmelor sau a
tastelor tactile.

Tastatura tactila

Taste dure

2.

w
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Nu este necesar sa apasati puternic pe
butoanele tactile pentru ca acestea sa
functioneze.

Evitati lovirea aparatului, deoarece senzorii
butoanelor tactile se pot deteriora.

. Utilizati varful degetului pentru a apasa exact

butonul tactil dorit, avand grija sa nu atingeti
butoanele destinate altor functii.

. In momentul in care atat ecranul de start cat si

lumina tastelor tactile sunt dezactivate,
apasarea unei taste tactile nu va reactiva
ecranul de start. Apasati tasta E=® pentru a
reactiva ecranul de start (tastele tactile nu
functioneaza daca lumina acestora este stinsa).
Este posibil ca butoanele tactile sa nu
functioneze normal in cazul in care acestea
sunt acoperite de o husa sau de o carcasa de
plastic. De asemenea, este posibil ca tastele
tactile sa nu functioneze normal daci le utilizati
purtadnd manusi.

Pastrati obiectele de metal sau fabricate din
alte materiale conductoare departe de suprafata
butoanelor tactile, deoarece contactul cu
acestea poate provoca erori.

. Acest telefon nu accepta utilizarea unui pix

sau a unui stilou pentru selectarea functiilor.
Utilizarea unui pix sau a unui stilou va duce la
o activare defectuoasa a meniului. Utilizati doar
degetele dvs. pentru a accesa meniul.

. Tastele tactile nu se activeaza corect in medii

cu umiditate sau temperatura ridicata.



INFORMATII DESPRE
AFISAJ

Daca atingeti o data fundalul Ceas analogic,

setati alarma. Functia Ceas analogic este
setata ca implicita.

PICTOGRAMA DESCRIERE
B Acceseaza meniul direct.
Efectueaza apeluri sau trimite

mesaj text/ multimedia.

n Trimite mesaj text/ multimedia si
afiseaza mesajele din directorul
Primite. Activeaza, de asemenea,
diverse functii ale mesajelor.

Acceseaza lista agendei
telefonice.




Pe ecran se afiseaza mai multe pictograme.
Acestea sunt descrise mai jos.

PICTOGRAMELE AFISATE

PICTOGRAMA/

PICTOGRAMA/

DESCRIERE DESCRIERE

INDICATOR

INDICATOR

4

Indica nivelul semnalului
de retea.

Meniul Numai vibratii din
profil.

Utilizati GPRS.

Meniul General din profil.

Utilizati un serviciu EDGE.

Meniul profilului Afara.

=] | @ | @

Nu aveti semnal sau aveti
un semnal slab.

Meniul Silentios din profil.

Meniul Casti din profil.

Utilizati un serviciu de
roaming.

Ati redirectionat un apel.

B =

Alarma a fost setata si este
activata.

Telefonul acceseaza WAP.

L ()
@ (Pin)

Indica starea de incarcare a
acumulatorului.

Ati activat modul Aeronava.

Ati activat Bluetooth.

&

Ati primit un mesaj text.

Ati primit un mesaj vocal.

B | £

Casuta mesajelor este plina.

Calitatea comunicarii poate varia in functie
de retea. Daca nivelul semnalului de

retea este mai mic de 2 linii, pot surveni
intreruperi, terminari bruste ale apelului
sau un semnal audio slab. Va rugam sa
tineti seama de indicatorul nivelului de

semnal atunci cand efectuati un apel. Daca
pictograma nu afiseaza nicio linie, inseamna
ca telefonul nu receptioneaza niciun fel

de semnal. in acest caz, nu puteti accesa
reteaua pentru niciun fel de servi

(apeluri, mesaje etc.).



INSTALAREA CARTELEI 2. SCOATEREA BATERIEI
SIM SI A BATERIEI Egﬁizt}ltiﬁ;?&d;:% a bateriei si ridicati-o din

Asigurati-va ca ati oprit telefonul fnainte de a
scoate bateria.

1. SCOATETI CAPACUL BATERIEL

Apasati clema de eliberare a bateriei si ridicati
capacul, incepand din partea de jos a telefonului.

Scoaterea bateriei din telefon atunci cand
acesta este pornit poate cauza defectarea
aparatului.
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3. INSTALAREA CARTELEI SIM

Asigurati-va ca ati introdus corect cartela SIM, cu
conectorii auriti orientati in jos. Pentru a scoate
cartela SIM, apasati usor si extrageti-o in directia
opusa.

Introducerea cartelei SIM

Scoaterea cartelei SIM

Contactul de metal al cartelei SIM este foarte
sensibil la zgarieturi, putandu-se avaria cu

usurintd. Manevrati cu grija cartela SIM.
Respectati instructiunile furnizate impreuna
cu cartela SIM.

4. INSTALAREA BATERIEI

Inserati partea de jos a bateriei in compartimentul
acesteia. Contactele bateriei trebuie sa fie aliniate
cu bornele de contact ale telefonului. Apasati in
jos partea de sus a bateriei pana se fixeaza in
locas. Nu fortati bateria.

5. INLOCUIREA CAPACULUI
BATERIEL

Asezati capacul bateriei in locasul de prindere si
apasati in jos pana se fixeaza clema de prindere.




INCARCAREA BATERIEI

inainte de conectarea incércatorului la telefon,
verificati daca este instalata bateria.

1. Asigurati-va ca bateria este incarcata complet
nainte de a utiliza telefonul.

2. Avand sageata inscriptionata pe mufa orientata
in jos, introduceti mufa incarcatorului in orificiul
aflat pe partea laterala a telefonului.

3. Conectati celalalt capat al incarcatorului in priza
de alimentare. Utilizati doar incarcatorul livrat in

pachetul original.
4. Dupa finalizarea incarcarii, pictograma cu bare
animate va deveni statica.

- Nu fortati conectorul incarcatorului
deoarece puteti defecta atat telefonul cat si
incarcatorul.

- Dacé va aflati in strainatate si doriti sa
utilizati un incarcator, acordati atentie
adaptorului necesar pentru conectarea la

priza.

- Nu scoateti acumulatorul sau cartela SIM in
timpul incarcarii.

- Exista riscul unei explozii daca bateria este
inlocuita cu un model necorespunzitor.
Depozitati bateriile uzate respectand
indicatiile fabricantului.

- Decuplati incércatorul de la priza de
alimentare si de la telefon in timpul
furtunilor insotite de descarcari electrice

pentru a evita aparitia unor socuri electrice.

- Asigurati-va cd acumulatorul nu intra in
contact cu obiecte ascutite, cum ar fi
de animale, unghii etc. Exista riscul de
declansare a unui incendiu.

DECUPLAREA
INCARCATORULUI

Decuplati adaptorul de voiaj de la telefon,
respectand indicatiile din figura. Asigurati-
va ca efectuati decuplarea tragand de mufa
ncarcatorului si nu de cablu.
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CARTELA DE MEMORIE

Introduceti cartela de memorie in locas,
glisdnd-o pana in momentul in care aceasta se
afla in pozitia indicata in figura de mai jos:

INSTALAREA
CARTELEI DE MEMORIE

Scoaterea cartelei de memorie

- Scoaterea sau introducerea repetata a cartelei de

| memorie poate genera defectiuni. Efectuati acest
lucru doar atunci cénd este absolut necesar.

‘ - Céand introduceti o cartela externa de memorie,
scoateti-o si reintroduceti-o daca pictograma sa
ramane colorata in rosu. (Daca pictograma ramane
rosie dupa reintroducere, este posibil ca respectiva
cartela sa fie defecta, va trebui, asadar, sa inlocuiti
cartela cu una noua.)

- Scoaterea cartelei externe de memorie sau oprirea
telefonului in timpul utilizarii cartelei (Salvare,
Copiere, Eliminare, Initializare, Redare etc.) poate
sterge sau iza orice figier salvat, putand

S C o AT E R E A duce la clefectarea cartelei sau la functionarea

necorespunzatoare a telefonului.
CART E L EI D E M E M 0 RI E - Este recomandat sa formatati cartela doar atunci

cand aceasta se afla in telefon. Cartela de memorie

Glisati cartela de memorie cu
contactele orientate in jos.

1. Apasand cartela de memorie, cu varful include spatiu de sistem pentru orice figier de
degetelor, spre interior, veti activa mecanismul memorie externd, astfel ca unele informatii pot
de ejectare. ramane salvate chiar si dupa formatarea cartelei

2. Trageti cu grija cartela de memorie din locas. de memorie.

- Este recomandat ca intotdeauna sa realizati o
copie de siguranta pentru datele salvate pe cartela
de memorie.

- Este po! ca unele modele de cartele de
memorie sa nu fie compatibile cu telefonul dvs.
Contactati fabricantul cartelei de memorie pentru
informatii suplimentare.




EFECTUAREA UNUI APEL

1. Asigurati-va ca telefonul este pornit.

2. Tn modul ,in asteptare”, apasati pictograma &l .

3. Introduceti un numar de telefon, insotit de
prefix. Pentru a edita un numar afisat, apasati
tasta @ i astfel veti sterge cate o cifra.

o Daca apasati tasta &= say B, vetj reveni la
meniul anterior.

4. Apasati tasta €= sau = pentru apelare.

5. Daca doriti sa incheiati apelul,
apasati tasta BB

EFECTUAREA UNUI APEL
INTERNATIONAL

1. Tineti apasata tasta pentu a introduce
prefixul international. Caracterul ‘+’ poate fi
nlocuit cu codul de acces international.

2. Introduceti prefixul tarii, prefixul zonei si numarul
de telefon.

3. Apasati tasta &= sau = pentru apelare.

TERMINAREA UNUI APEL

Cand ati incheiat convorbirea, apasati tasta
Terminare &= .

EFECTUAREA UNUI APEL
DIN LISTA DE CONTACTE

Puteti salva numele si numerele de telefon
apelate frecvent, in memoria SIM sau in memoria
telefonului, denumita si Lista de contacte.

Puteti forma un numar prin cautarea numelui
corespunzator in Lista de contacte. Pentru detalii
suplimentare privind functia Contacte, consultati
pagina 30.

REGLAREA VOLUMULUI

Utilizati tastele sus/jos situate pe partea laterala
a telefonului pentru a regla volumul in timpul unui
apel.

PRELUAREA UNUI APEL

Atunci cand primiti un apel, telefonul va suna iar

pe ecran se va afisa o pictograma animata. Daca

apelantul este identificabil, atunci se va afisa

numarul acestuia (sau numele/imaginea daca

acestea sunt salvate in Lista de Contacte).

1. Apasati tasta ®=3 sau tasta functionala stanga
pentru a prelua apelul.

2. Terminati apelul apasand tasta ===

Puteti prelua un apel in timp ce utilizati
agenda telefonica sau alte optiuni ale

meniului. in cazul in care telefonul este
conectat la un computer printr-un cablu

USB, apelurile primite vor fi refuzate
automat, dar, dupa deconectarea telefonului
de la computer, acestea vor fi afisate intr-o
fereastra a Apelurilor nepreluate.

BLOCAREA TASTELOR
TACTILE $I A TASTATURII

Modul Tastatura blocata poate fi activat apasand
tasta j .
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NIVELUL SEMNALULUI

Daca va aflati in interiorul unei cladiri, receptia va
fi mai buna daca va pozitionati in apropierea unei
ferestre. Puteti verifica nivelul semnalului cu
ajutorul indicatorului de semnal (T-llII ) de pe
ecranul telefonului.

INTRODUCEREA TEXTULUI

Puteti introduce caractere alfanumerice, utilizand
tastele tactile. De exemplu, salvarea numelor

in agenda telefonica, scrierea mesajelor,
programarea evenimentelor in calendar sunt
functii care necesita introducerea de text. Telefonul
dispune de urmatoarele metode de introducere

a textului:

Unele campuri permit un singur mod de

introducere a textului (de ex., numerele de
telefon din agenda telefonica).

MODUL T9

Acest mod permite introducere cuvintelor apasand
o singura data o tasta, pentru fiecare caracter.
Fiecare tasta are asociate mai multe caractere.
Modul T9 compara automat literele introduse cu
cuvintele dintr-un dictionar intern, pentru a stabili
cuvantul corect. Astfel, sunt necesare mai putine
tastari decat in modul traditional ABC. T9 este
setat in mod implicit la Oprit.

Pentru a activa modul T9, atingeti tasta '®",

selectati T9, apoi T9 pornit.

MODUL ABC

Acest mod permite introducerea literelor prin

apasarea tastei care contine litera respectiva;
o data, de doua sau de trei ori, pana cand se
afiseaza litera dorita.

MODUL 123
MODUL NUMERIC

Tastati numere, utilizand o singura tastare pentru
fiecare cifra. Pentru a activa modul 123 atunci
cand va aflati intr-un cdmp pentru introducerea
textului, atingeti tasta & pan& cand in coltul din
dreapta sus al afisajului se afiseaza Modul 123.

MODUL SIMBOL

Cu ajutorul acestui mod, introduceti caractere
speciale.

SCHIMBAREA MODULUI DE
INTRODUCERE A TEXTULUI

. Atunci cand cursorul se afla intr-un camp care
permite introducerea de caractere, veti observa
n coltul din dreapta sus al ecranului, indicatorul
pentru modul de introducere a textului.

. Daca doriti sa comutati modurile de introducere
a textului, atingeti tasta & pentru a parcurge
modurile disponibile.

-

N

Puteti reveni la modul precedent de introducere

a textului tinand apasata tasta ** .



UTILIZAREA MODULUI T9

Modul de introducere a textului predictiv T9
permite introducerea mai usoara a cuvintelor,

cu un numar minim de tastari. Pe masura ce
apasati fiecare tasta, telefonul incepe sa afiseze,
utilizand dictionarul incorporat, caracterele pe care
considera ca doriti sa le introduceti.

Puteti selecta o alta limba T9 utilizand
a meniului. Setarea implicita a

optiunea *
modului T9 este T9 oprit.

1. Atunci cand va aflati in modul predictiv T9 de
introducere a textului, incepeti introducerea unui
cuvant, atingand una dintre tastele de la B la
[+

o Cuvantul se modificd pe masura ce tastati
literele. Ignorati afisajul pana cand terminati de
tastat cuvantul.

Exemplu: Apasati il @3 @3 B pentru a scrie

Home.

o In cazul in care cuvantul dorit lipseste din lista de
optiuni, adaugati-l, utilizand modul ABC.

2. Introduceti tot cuvantul inainte de a edita sau

sterge caractere.

3. Incheiati fiecare cuvant inserand un spatiu, prin

apasarea tastei

Pentru a sterge litere, apasati ®= Mentineti

apasata tasta ®=® pentru a sterge litere continuu.

Pentru a iesi din modul de introducere a
textului fara a salva textul introdus, apasati

Telefonul revine la modul ,,in agteptare”.

UTILIZAREA MODULUI ABC

Utilizati tastele EE8- @ pentru a introduce textul.

1. Atingeti tasta etichetata cu litera dorita:

o O daté pentru prima litera.

o De doua ori pentru a doua litera, si asa mai

departe.

2. Pentru a insera un spatiu, atingeti tasta 8o
data. Pentru a sterge caractere, apasati tasta
& Atingeti si mentineti atinsa tasta ==
pentru a sterge litere in mod continuu.

Daca, in timp ce scrieti mesajul, selectati

meniul Inserare, veti putea insera un simbol,
o imagine, sunet, sablon de text sau contact.

UTILIZAREA MODULUI 123
(NUMERIC)

Modul 123 permite introducerea numerelor intr-un
mesaj text (de exemplu, un numar de telefon).
Atingeti tastele corespondente cifrelor dorite,
nainte de a comuta manual la modul de
introducere precedent.
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Puteti, de asemenea, sa adaugati cifre, fara
sa modificati modul de introducere, ci doar

apasand tasta respectiva pana la afisarea
cifrei dorite.

UTILIZAREA MODULUI
SIMBOL

Modul Simbol permite introducerea diferitelor
simboluri sau caractere speciale.
Pentru a introduce un simbol, apasati tasta [~}




Ecranul tactil este format din urmatoarele meniuri:
Pictogramele meniului de sus pot diferi in

functie de tema selectata. (Tema Negru este
tema implicita.)
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Dialling

Cs

Call history

Titlul meniului

PICTOGRAMA DESCRIERE

Meniul Apel

Meniul Multimedia

Meniul Unelte

Meniul Setari
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Telefonul dvs. dispune de un numar de functii de
control pe care le puteti utiliza in timpul unui apel.
Pentru a accesa aceste functii in timpul unui
conversatii, apasati tasta functionala stanga
[Optiuni].

Daca activati functia Blocat, puteti selecta

tasta Fara sonor.

iN TIMPUL UNUI APEL

Meniul afisat pe ecranul telefonului, in timpul unui
apel, diferda de meniul principal afisat in modul

,in asteptare”, iar optiunile disponibile sunt
descrise mai jos.

FUNCTIA DIFUZOR

Activati, in timpul unui apel, functia Difuzor
apasand tasta BLOCARE apoi tasta

EFECTUAREA UNUI AL
DOILEA APEL
(IN FUNCTIE DE RETEA)

Puteti prelua din agenda telefonica un numar,
pentru a efectua un apel secundar. In timpul
apelului, daca apasati tasta Profil, se vor activa
tastele pentru apelare.

COMUTAREA iNTRE DOUA
APELURI

Pentru a comuta intre doua apeluri, apasati tasta
&= sau tasta functionala stanga, apoi selectati
Comutati.

PRELUAREA UNUI APEL

Pentru a prelua un apel receptionat, apasati tasta
& De gsemenea, telefonul va poate avertiza
despre primirea unui alt apel, atunci cand va aflati
deja ntr-o convorbire. n difuzor se va auzi un ton,
iar pe afisaj va aparea cel de-al doilea apel, aflat
in asteptare.

Aceasta caracteristica, denumita Apel in
asteptare, este disponibilda numai daca reteaua
accepta aceasta facilitate. Daca functia Apel in
asteptare este activata, puteti plasa apelul initial
n asteptare si-l puteti activa pe cel de-al doilea,
apasand tasta functionala stanga.

RESPINGEREA UNUI APEL
RECEPTIONAT

Puteti respinge un apel in curs de receptionare
prin apasarea tastei B

In timpul unui apel, puteti refuza un alt apel,
apasand de doua ori tasta B

OPRIREA MICROFONULUI

Opriti volumul microfonului atingand tasta [Fara
sonor] situata in partea dreapta jos a ecranului.
Reporniti microfoul atingand tasta [Sonor activat].
Tn momentul in care microfonul este oprit,
apelantul nu va poate auzi, dar dvs. il puteti auzi.

TONURI DTMF LA APELARE

Pentru a activa tonurile DTMF in timpul unei
apelari (de ex. pentru a folosi telefonul cu o
centrala telefonica automata) atingeti [Optiuni]
apoi Trimiteti DTMF — DTMF pornit. Selectati
DTMF oprit pentru a dezactiva tonurile DTMF. Tn
mod implicit, tonurile DTMF sunt pornite.
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Lumina de fundal a ecranului se va opri dupa
cateva secunde de la inceperea unui apel, in
situatia in care nu este apasata nicio tasta.
Pentru a reactiva lumina de fundal, apasati
orice tasta. Trimiterea tonurilor DTMF nu
este posibila daca lumina de fundal nu este
activata.

Pentru a activa tastatura in timpul unui apel,
apasati tasta laterala i

APELURILE DE TIP
CONFERINTA

Daca operatorul de retea permite aceasta
caracteristica, serviciul pentru apeluri de tip
Conferinta va ofera posibilitatea de a purta,
simultan, o conversatie cu mai multi apelanti.

O conferinta poate fi stabilita numai daca aveti
un apel activ si unul in asteptare, dupa ce ati
raspuns in prealabil la ambele. Dupa ce ati stabilit
conferinta, apelurile pot fi adaugate, deconectate
sau separate (adica eliminate din conferinta,

dar conectate inca) de catre persoana care a
stabilit conferinta. Aceste optiuni sunt disponibile
n meniul apelului. Numarul maxim de apelanti
dintr-o conferintd este cinci. Dupa initiere, detineti
controlul conferintei si numai dvs. puteti adauga
interlocutori la aceasta convorbire.

EFECTUAREA UNUI AL
DOILEA APEL

Puteti sa efectuati un al doilea apel, atunci cand
va aflati deja Tn cursul unei convorbiri. Introduceti
al doilea numar si apasati &= [ - Dupa
conectarea celui de-al doilea apel, primul apel
este plasat automat in asteptare. Puteti comuta
ntre apeluri, apasand tasta &= .

entru a activa tastatura in timpul unui apel,

pasati tasta laterala

STABILIREA UNEI
CONFERINTE

Pentru a porni o conferinta, plasati un apel in
asteptare si, cu celalalt apel activat, apasati tasta
functionala stanga dupa care selectati maniul
Alaturare din Conferinta.

PLASAREA UNEI
CONFERINTE IN
ASTEPTARE

Pentru a activa functia in asteptare pentru un apel
conferinta, apasati tasta ®= . Ca varianta
alternativa, apasati tasta functionala stanga
[Optiuni] si selectati functia Conferinta/Plasati
toate apelurile in asteptare. Utilizatorii plasati in
asteptare vor ramane conectati. Pentru a reveni la
modul Apel conferinta, atingeti [ o] [Optiuni], apoi
Apel conferinta.



ADAUGAREA APELURILOR
LA CONFERINTE

Pentru a adduga alte apeluri la un apel de tip
conferinta existent, atingeti tasta functionala
stanga, apoi selectati meniul Alaturare din
Apel conferinta.

APEL PRIVAT iN TIMPUL
UNEI CONFERINTE

Pentru a efectua un apel privat cu unul dintre
participantii la conferinta, afigati numarul persoanei
pe care doriti sa o apelati, apoi apasati tasta
functionala stanga. Selectati meniul Privat din
Apel conferinta pentru a-i plasa in agteptare pe
toti ceilalti participanti.

TERMINAREA UNEI
CONFERINTE

Participantul afisat pe ecran, din cadrul unei
conferinte, poate fi deconectat prin apasarea
tastei EE®
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Aceasta pictograma se refera la
meniurile corelate cu apelurile,
mesajele si navigatorul.

Apelarea

Contacte

1 Céautare

2 Contact nou
3 Apelari rapide
4 Grupuri

5 Setari

6 Informatii

Istoricul apelurilor

1 Toate apelurile
2 Nepreluate

3 Efectuate

4 Primite

5 Tarife apeluri

6 Apeluri de date

Mesaje

1 Mesaj text nou

2 Mesaj multimedia nou
3 Mesaj e-mail nou

4 Primite

5 Casuta e-mail

6 Schite

7 De trimis

8 Trimise

9 Mesagerie vocala
0 Serviciu info

11 Sabloane

12 Setari

Navigator

1 Acasa

2 Favorite

3 Accesati URL
4 Setari

Aceasta pictograma se refera

la meniurile corelate cu functiile
Multimedia, ca de exemplu: MP3,
Camera, Camera video, Radio FM.

Personale

1 Imagini

2 Sunete

3 Videoclipuri
4 Documente
5 Altele

Aparat foto
Camera video
inregistrare vocala

Player MP3

1 Toate cantecele
2 Lista de redare



3 Setari
Radio FM

Jocuri si aplicatii
1 Jocuri implicite

2 Descarcate

3 Informatii

4 Setari

Aceasta pictograma se refera la
meniul Unelte.

Ceas alarma
Calculator
Ora in lume

Convertor unitati

1 Moneda

2 Suprafata

3 Lungime

4 Greutate

5 Temperatura
6 Volum

7 Viteza

Calendar

Memento

Aceasta pictograma se refera
la meniurile corelate cu setarile
telefonului.

ECRAN

1 Fundal

2 Lumina de fundal
3 Ceas

4 Luminozitate

5 Tema

6 Numele retelei

Profiluri

1 General

2 Silentios

3 Numai vibratii,
4 Afara

5 Casti

Setari

1 Data si ora

2 Economizor energie
3 Limba

4 Call

5 Securitate

6 Conectivitate

7 Mod Aeronava

8 Resetati

9 Starea memoriei
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Bluetooth

1 Bluetooth pornit/oprit
2 Lista dispozitivelor

3 Setari Bluetooth

4 Servicii suportate
Servicii SIM

Acest meniu depinde de cartela SIM
si de serviciile de retea.



APELARE (Meniu 1)

Aceasta pictograma reprezinta meniul corelat cu
functia Apel. Daca selectati aceasta pictograma,
veti efectua un apel sau veti trimite un mesaj.
Puteti accesa, direct din modul ,in asteptare”,
functiile Apelare, Mesaj si Contacte, atingand
pictograma corespunzatoare.

Pentru a efectua si
receptiona apeluri,
asigurati-va ca telefonul
este pornit. in momentul in
care telefonul este pornit,
iar codul PIN este introdus
(nu neaparat necesar,
depinde de setarile
nregistrate in functia
Solicitare cod PIN),
telefonul va cauta automat
reteaua inregistrata in
cartela SIM.

Pentru a efectua un apel,
atingeti pictograma a si
accesati meniul Apelare.
Odata afisata tastatura,
puteti inrtoduce numarul.

EREVAEEN

P
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CONTACTE (veniu2)

1. Atingeti pictograma H sau pictograma
meniului in modul ,in asteptare”.
2. Selectati meniul Contacte.

Cautare veni2.1)

1. Atingeti meniul Cautare din cadrul meniului
Contacte.

2. Puteti afisa lista contactelor salvate.

3. Daca doriti sa editati, sa stergeti sau sa copiati
o intrare, selectati pictograma . Se va afisa
urmatorul meniu:

o Mesaj nou: Dupa ce ati gasit numarul pe care-l
cautati, puteti sa trimiteti un mesaj text/
multimedia sau e-mail catre numarul respectiv.

o Stergeti: Sterge o inregistrare.

o Editati: Editati numele, numarul, grupul,
caracterul si imaginea, utilizand tastele de
navigare.

o Contact nou: Adaugati o intrare noua.

o Trimiteti contactul prin SMS/MMS/E-
mail/Bluetooth: Trimiteti informatii din agenda
telefonica spre alte dispozitive compatibile cu
tehnologia Bluetooth. De asemenea, puteti
trimite o intrare salvata in agenda telefonica prin
mesaje text/multimedia/e-mail.

o Copiati in SIM/telefon: Copiaza o intrare din
SIM sau din memoria telefonului.

o Stergere multipla: $terge mai multe intrari in
acelasi timp.

o Cautare dupa 3x4: Cautati intrarea, introducand
numele. Acest meniu se afiseaza la activarea
editorului de cautare.

Contact nou (venu22)

Cu aceasta functie adaugati o inregistrare

n agenda telefonica. Capacitatea memoriei
telefonului este de 1000 de intrari. Capacitatea
cartelei de memorie depinde de cartela SIM.
Numarul caracterelor disponibile pentru
introducere depinde de cartela SIM.

1. Selectati Contact nou.
2. Selectati memoria in care doriti sa salvati: SIM
ori Telefon.

a. Atingeti campul de introducere a numelui
pentru a putea incepe introducerea, apoi
atingeti [OK].

b. Introduceti un nume si atingeti [Salvati].

Lungimile maxime p

ru numele si
numerele salvate depind de tipul cartelei

SIM.

c. Puteti aloca intrarea respectiva unui grup,
deruland lista grupurilor.

d. Alocati un ton de apel intrarii respective.

e. Puteti selecta un personaj sau o imagine
pentru intrarea respectiva, utilizand bara de
derulare.

doar pentru

ile salvate in memoria telefonului si
nu in SIM

Apelari rapide wenu23)

Alocati oricare dintre cifrele de la 2 la 9 pentru

a accesa rapid intrarile din lista numelor. Veti

apela apoi aceste numere in mod direct, atingand

si mentinand atinsa tasta respectiva. Dupa
alocarea unui numar pentru apelare rapida,

aveti posibilitatea de a anula alocarea sau de a

o modifica. De asemenea, puteti folosi apelarea

rapida pentru a trimite mesaje.

1. Selectati Apelari rapide.

2. Daca doriti sa@ adaugati o Apelare rapida,
selectati (Gol). Apoi cadutati numele in agenda
telefonica.

3. Selectati [Atribuiti] din centrul liniei de jos.



Grupuri (veniu24)

Puteti aloca membri fiecarui grup. Exista 7 grupuri

carora le puteti aloca membri.

o Setati tonul de apel pt. grup: Specifica tonul de
sonerie pentru apelurile membrilor grupului.

o Setati pictograma grupuluin: Selecteaza
pictograma aferenta grupului.

o Adaugati membru: Adaugati un membru la
grupul selectat.

o $tergeti membru: Elimind un membru din grup.

o Redenumiti: Modificati numele unui grup.

o Eliminati tot: Sterge toti membrii unui grup.

Setari (veniu 25)
1. Selectati Setari.
o Copiati tot
Puteti copia/muta inregistrari din cartela SIM in
memoria telefonului si invers.
2. Selectati Copiati tot
« Din SIM in telefon: Copiaza toate intrarile din
cartela SIM in telefon.
« Din telefon in SIM: Copiaza toate intrarile din
telefon in cartela SIM.
o Stergeti tot
Sterge toate intrérile din cartela SIM in telefon.
Aceasta functie necesita codul de securitate.

Informatii eniu 26)

° Numar apelare servicii
Utilizati aceasta functie pentru a accesa
o anumita lista de servicii oferite de catre
operatorul dvs. (doar daca aveti o cartela SIM
care suporta aceasta functie).

° Numar propriu
Afiseaza numarul dvs. de telefon. Daca utilizati
o cartela SIM, alta decat cea pe care o utilizati
de obicei, puteti salva noul numar de telefon
utilizand <Adaugati>.

o Starea memoriei
Verifica starea memoriei SIM sau pe cea a
telefonului.

o Carte de vizita
Creati o carte de vizita. Daca selectati Editati,
puteti crea o noua carte de vizita.
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ISTORICUL APELURILOR (veniu3)

Puteti vizualiza registrul apelurilor nepreluate,
receptionate si efectuate numai daca reteaua
accepta CLI (Calling Line Identification -
Identificarea liniei de apelare).

Numarul si numele (daca sunt disponibile) sunt
afisate alaturi de data si ora efectuarii apelului.
De asemenea, puteti vizualiza orele apelurilor.

Toate apelurile (veniu3.1)
Puteti vizualiza toate listele de apeluri efectuate
sau primite.

Nepreluate (veniu32)

Cu ajutorul acestei functii, vizualizati ultimele 40

apeluri nepreluate. De asemenea, puteti sa:

o vizualizati numarul, daca este disponibil si sa-I
apelati sau s&-| salvati in agenda telefonica/

o introduceti un nume pentru numar si sa le salvati

n agenda telefonica.

o trimiteti un mesaj la numarul respectiv.

o stergeti apelul din lista.

Efectuate weniu3s)

Cu ajutorul acestei funcitii vizualizati ultimele 40 de

apeluri efectuate (reusite sau incercate).

De asemenea, puteti sa:

e vizualizati numarul, daca este disponibil, si sa-I
apelati sau sa-| salvati in agenda telefonica.

e introduceti un nume pentru numar si sa le salvati
n agenda telefonica.

o trimiteti un mesaj la numarul respectiv.

o stergeti apelul din lista.

Primite (veniu3.4)

Cu ajutorul acestei functii, vizualizati ultimele 40

de apeluri receptionate.

De asemenea, puteti sa:

° vizualizati numarul, daca este disponibil, si sa-I
apelati sau sa-| salvati in agenda telefonica.

° introduceti un nume pentru numar si sa le salvati
n agenda telefonica.

o trimiteti un mesaj la numarul respectiv.

o stergeti apelul din lista.

Tarife apel enu 35

Durata apelului

Utilizati aceasta optiune pentru a vizualiza

durata apelurilor receptionate si efectuate. De

asememea, puteti reseta duratele afisate pentru

urmatoarele contoare de apeluri:

o Ultimul apel: Durata ultimului apel.

° Toate apelurile: Durata totala a tuturor apelurilor
efectuate si receptionate de la ultima resetare
a contorului.

o Apeluri efectuate: Durata apelurilor efectuate.

o Apeluri primite: Durata apelurilor receptionate.

Tarife apeluri

Permite verificarea costurilor pentru Ultimul apel
si pentru Toate apelurile.

Setari

Tn acest meniu puteti modifica setarile dupa ce, in

prealabil, ati introdus codul PIN2.

o Setati creditul: Acest serviciu de retea permite
limitarea costurilor apelurilor, selectand unitatile
de facturare.



o Setati tariful: Puteti seta valuta si pretul unitar.
Pentru a obtine preturile unitare facturate,
contactati operatorul. Pentru a selecta valuta
sau unitatea in acest meniu, aveti nevoie de
codul PIN2.

o Afisare automata: Acest serviciu de retea
permite afisarea automata a costului ultimelor
apeluri. Daca functia este setata la Pornit, puteti
vedea ultimul cost la incheierea apelului.

Apeluri de date (eniu36)

Cu ajutorul optiunii pentru informatii GPRS, puteti
vizualiza volumul de date transferate in retea. in
plus, puteti vizualiza durata conectarii.

Durata sesiunilor enu3s.1)

Verificati durata pentru Ultima sesiune si Pentru
toate sesiunile. De asemenea, puteti reseta
contorul sesiunilor.

Volumul sesiunii weniu352)

Puteti verifica volumul de date Trimise, Primite
sau Toate datele si puteti utiliza functia Stergeti
tot.
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MESAJE (veniu 4)

Acest meniu contine functiile pentru SMS (Short
Message Service - Serviciul de mesaje scurte),
MMS (Multimedia Message Service - Serviciul de
mesaje multimedia), mesagerie vocala, precum si
mesajele serviciului de retea.

Mesaj text nou weniu4.1)

Puteti scrie si edita mesaje text, verificand numarul

paginilor de mesaje.

1. Accesati meniul Mesaj.

2. Daca doriti sa scrieti un mesaj nou, selectati
functia Mesaj text nou.

3. Pentru a facilita introducerea textului, utilizati
T9.

4. Daca atingeti pictograma I3, vor deveni
disponibile urmatoarele submeniuri:

o Inserati: Inserati simboluri, imagini, sunete,
sabloane de text, intrari din agenda telefonica
sau propria dvs. carte de vizita.

o T9: Activeaza sau dezactiveaza modul T9.

o Limba tastarilor: Selecteaza limba
introducerilor.

o Cuvant T9 nou: Adauga un cuvant nou la
dictionarul T9.

o Salvati in Schite: Salveaza mesajul in Schite.

o Stergeti textul: Sterge tot textul.

o legire: Daca selectati functia lesire in timp ce
scrieti un mesaj, veti incheia editarea mesajului
si veti reveni la meniul Mesaj. Mesajul pe care
I-ati scris nu va fi salvat.

Acest telefon suporta EMS versiunea 5 si
este capabil sa trimita imagini color, sunete,
stiluri de text etc. Este posibil ca destinatarul

sa nu poata receptiona imagini, sunete sau
text sau sa le receptioneze incorect daca
telefonul sau nu suporta astfel de functii.

Mesaj multimedia nou (veniu 42)

Cu ajutorul aceste funciii puteti scrie sau edita un

mesaj multimedia sau puteti verifica dimensiunea

acestuia.

1. Accesati meniul Mesaj.

2. Daca doriti sa scrieti un mesaj nou, selectati
functia Mesaj multimedia nou.

3. Puteti crea un mesaj nou sau puteti alege unul
dintre sabloanele de mesaje multimedia deja
existente.

Dimensiunea maxima disponibila pentru un fisier

care poate fi introdus intr-un mesaj MMS este de

300 kb.

Meniul Optiuni din sectiunea Catre

o Trimiteti: Trimiteti mesaje multimedia catre
destinatari multipli, stabiliti prioritatea mesajului
sau programati mesajul pentru trimitere
ulterioara.

o Salvati: Salveaza mesajele multimedia ca schite
sau ca sabloane.

o Contacte: Insereaza un contact in mesaj.

o Mesaje recente: Afiseaza numerele ultimelor
mesaje.

o Setari: Configurati setarile pentru expedierea
mesaijelor.

o legire: Reveniti la meniul Mesaj.

Toate mesajele vor fi salvate automat in

directorul De trimis, chiar si dupa o trimitere
esuata.

Meniul Optiuni din sectiunea Subiect

o Trimiteti: Trimiteti mesaje multimedia catre
destinatari multipli, stabiliti prioritatea mesajului
sau programati mesajul pentru trimitere
ulterioara.

o Salvati: Salveaza mesajele multimedia ca schite
sau ca sabloane.

o |esire: Reveniti la meniul Mesaj.



Meniul Optiuni din sectiunea Plansa

o Inserati: Insereazé o imagine, videoclip, sunet,
plansa, sablon de text, contact, carte de vizita,
vCard si vCalendar.

o Previzualizare: Afiseaza mesajul pe care tocmai
l-ati compus.

o Salvati: Salveaza mesajele multimedia ca schite
sau ca sabloane.

o Editati subiectult: Editati subiectul mesajului
multimedia.

o Durata plansei: Stabileste un temporizator
pentru planse, texte, imagini si sunete.

o legire: Reveniti la meniul Mesaj.

Daca doriti sa previzualizati o imagine (50K)
atunci cand scrieti un mesaj multimedia,
durata de incércare va fi de circa 5

secunde. In timpul acestei incarcari nu veti
putea activa nicio tasta. Veti putea reveni
la scrierea mesajului multimedia dupa
incheierea incarcarii.

Mesaj e-mail nou (eniu13)
Pentru a trimite/primi un e-mail, trebuie sa
configurati contul de e-mail.
1. Puteti introduce pana la 20 adrese de e-mail in
campurile catre si Cc.
Sfat: Pentru a introduce caracterul "@", atingeti
tasta @@ si selectati "@".
2. Tastati subiectul mesajului e-mail si atingeti OK.

Conturi weniv43.1)
Puteti seta conturi e-mail selectand Nou. Utilizand
tasta I veti putea selecta urmétoarele valori:
o Setati ca implicit: Seteaza un cont de e-mail
drept cont implicit.
o Editati
- Nume de cont: Editati numele contului de e-
mail.
- Adresa de e-mail: Introduceti adresa dvs. de
e-mail, oferitd de catre operator.

- Nume propriu: Introduceti un nume de
utilizator.

- Server e-mail intrare: Introduceti adresa
POP3 sau IMAP4 pe care veti primi mesajele
e-mail.

- Numele utilizatorului: Introduceti IDul dvs. de
e-mail.

- Parola: Introduceti parola dvs.

- Serverul e-mail-ului de iesire: Introduceti
adresa SMTP si numarul Portului pentru
computerul care trimite mesajele e-mail.

Salvati: Salvati setarile pentru e-mail.
Setari avansate

- Tip protocol: Alegeti tipul protocolului. (POP3/
IMAP4)

- Dimensiune maxima la primire: Setati
dimensiunea maxima a fisierelor care pot fi
receptionate (100KB/200KB/300KB).

- Salvati in server: Selectati Pornit pentru a
salva mesajul in server.

- Inserati semnatura: Selectati Pornit pentru a
adauga semnatura dvs. la mesajele e-mail.

- Adresa e-mail pt. raspuns: Setati adresa de
e-mail pentru raspuns.

- Numar port de primire: Introduceti numarul
de port POP3 ori IMAP4 necesar receptionarii
mesajelor e-mail.

- Numar port de iesire: Introduceti adresa
SMTP si numarul portului pentru computerul
care expediaza mesajul dvs. e-mail.

- Autentificarea mesajului expediat: Puteti
seta daca doriti ca mesajul e-mail sa fie
expediat autentificat sau neutentificat.

- IDul serverului de iesire: Introduceti IDul e-
mail-ului dvs.

- Parola serverului de iesire: Introduceti
parola mesajului pt. expedierea mesajului e-
mail.




Profil retea wenu 432

Un profil este o informatie de retea utilizata pentru
conectarea la Internet.

Exista profiluri prestabilite pentru anumiti operatori,
salvate in memoria telefonului. Profilurile implicite
nu pot fi redenumite.

- Puteti salva pana la 20 de mesaje penti
fiecare cont de e-mail (ceea c
100 de mesaje pentru 5 conturi). In
directorul Primite nu puteti salva mai mult
de 20 de mesaje, in directoarele Schite
si De trimis — 5 mesaje iar in directorul
Trimise pana la 10 mesaje. in cazul in care
directoarele Schite, De trimis sau Trimise
sunt pline, iar dvs. incercati sa salvati un
mesaj nou in aceste directoare, mesajul cel
mai vechi va fi sters automat.
Dimensiunea maxima a unui mesaj trimis
este de 300 kb (impreuna cu atagamentele)
iar dimensiunea maxima a unui mesaj
receptionat este 100 kb. in cazul in care
ati receptionat un mesaj cu mai mult de
5 atagamente, se vor receptiona numai
primele 5. Unele dintre atagsamente pot fi
afigate incorect.

Primite (veniu44)

Veti fi instiintat(a) cand ati primit mesaje. Acestea
vor fi salvate in Primite. In directorul Primite
puteti identifica fiecare mesaj dupa pictograme.
Daca telefonul afiseaza textul ‘Nu exista spatiu
pentru mesajul SIM’, va trebui sa stergeti o parte
dintre mesajele salvate in directorul Primite. Daca
telefonul afigeaza textul ‘Nu exista spatiu pentru
mesaj’, atunci va trebui sa eliberati spatiu in
fiecare zona de memorie, stergand mesaje, fisiere
media si aplicatii.

* Mesaje SIM

Mesajele SIM sunt mesaje salvate in mod

exceptional pe cartela SIM. Puteti muta aceste

mesaje in telefon.

Daca ati primit instiintare multimedia, va trebui sa

asteptati pana ce intregul mesaj a fost descarcat

si procesat.

Pentru a citi un mesaj, selectati unul dintre

mesaje, apasand Vizualizare.

o Stergeti: Sterge mesajul curent.

° Raspundeti: Raspundeti expeditorului.

o Raspundeti tuturor: Puteti trimite un raspuns
cétre toti destinatarii.

o Redirectionati: Redirectioneaza catre alt
destinatar mesajul selectat.

° Returnati apel: Apelati expeditorul.

o Informatii: Afiseaza informatii despre mesajele
receptionate: Adresa expeditorului, Subiect (doar
pentru mesajele multimedia), Data & ora, tipul si
dimensiunea mesajului.

o Stergere multipla: Selectati si apoi stergeti
mesajele nedorite.

o Stergeti toate mesajele necitite: Sterge toate
mesajele necitite.

o Stergeti tot: Sterge toate mesajele.

Casuta e-mail (veniu 45)

Cand accesati acest meniu, puteti fie sa va
conectati de la distanta la casuta dvs. postala
pentru a va prelua noile mesaje de e-mail, fie sa
vizualizati mesajele de email preluate anterior fara
a va conecta la serverul de e-mail.

Puteti verifica mesajele salvate, Schitele, directorul
De trimis, si mesajele Trimise. n Primite, se pot
salva pana la 20 de mesaje de e-mail.



Schite eniu 45)

Utilizand acest meniu, puteti prestabili pana la 5
mesaje multimedia, pe care sa le utilizati ulterior in
mod frecvent. Acest meniu afiseaza lista mesajelor
multimedia prestabilite.

Sunt disponibile optiunile urmatoare.

o Editati: Modificati mesajul selectat.

o Stergeti: Sterge mesajul selectat.

: Afiseaza informatii despre fiecare

o Informa

mesaj.

o Stergere multipla: Dupa ce ati selectat
mesajele pe care doriti sa le inlaturati, apasati
OK pentru a le sterge.

o Stergeti tot: Sterge toate mesajele din director.

De trimis (venu47)

Acest meniu permite afisarea mesajelor care

se trimit sau a caror expediere a esuat. Dupa

expedierea reusita a unui mesaj, acesta se va

muta in directorul Trimise.

o Retrimiteti: Retrimite mesajul. Dupa expedierea
mesajului, acesta va fi mutat in directorul
Trimise.

o Editati: Modificati mesajul selectat.

o Informatii: Afiseaza informatii despre mesaj.

o Stergeti: Sterge mesajul selectat.

o Stergere multipla: Dupa ce ati selectat
mesajele pe care doriti sa le inlaturati, apasati
OK pentru a le sterge.

o Stergeti tot: Sterge toate mesajele din director.

Trimise eniu 48)

Acest meniu afiseaza mesajele trimise.
Puteti verifica ora si continutul mesajului.

Mesageria vocala (eniu49)

Dupa ce ati selectat acest meniu, atingeti [OK]
pentru a asculta mesageria vocala. Tineti apdsata
tasta @ in modul de apelare pentru a asculta
mesageria vocala.

Cénd primiti un mesaj vocal, telefonul
afigseaza o pictograma si emite o alerta.

Pentru a configura corect telefonul, solicitati
operatorului de retea detalii despre acest
serviciu.

Serviciu de informatii weni 4.0)

(In functie de retea si abonament)

Mesaijele serviciului informativ sunt mesaje

text livrate de retea catre telefonul dvs. Aceste
mesaje furnizeaza informatii generale precum
rapoarte meteo, stiri despre trafic, informatii
despre taximetre, farmacii sau cotatiile bursiere.
Fiecare tip de domeniu are un numar; astfel, veti
putea contacta operatorul introducand numarul
corespondent informatiei respective. in momentul
n care receptionati un mesaj informativ, veti fi
informat(a) printr-o fereastra pop-up sau prin
afisarea directd a mesajului. Pentru a reafisa
mesajul in modul ,in agteptare” urmati pasii
descrigi in sectiunea de mai jos:

Citire (veniu4.0.)

1. Daca ati receptionat un mesaj informativ si ati
selectat Citire, mesajul se va afisa. Puteti citi
un alt mesaj deruland cu tasta |

. Mesajul va raméane afisat pana in momentul in
care se ajunge la mesajul urmator.

N

Subiecte enu402)

(In functie de retea si abonament)

o Adaugati nou: Puteti adauga numere pentru
mesaje informative Th memoria telefonului,
utilizand un pseudonim.

° Vizualizati lista: Afigeazé numerele mesajelor
informative adaugate. Daca atingeti pictograma

, veti putea adaduga si sterge categoria
selectata.
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o Lista activa: Selectati numerele mesajelor
informative din lista activd. Daca ati activat un
numar pentru serviciul informativ, veti receptiona
mesaijele trimise de la acel numar.

Sabloane (Meniu 4.11)

Sablon text wenia.11.1)
Aveti la dispozitie 6 sabloane text, precum cele
de mai jos:
* Va rog reveniti.
« intarzii. Voi ajunge la
* Unde esti?
* Sunt pe drum.
« Urgent! Te rog sa ma contactezi.
* Te iubesc.

Sablon multimedia weniv4.112)

Daca lista sabloanelor nu contine nicio intrare,

veti putea adauga un sablon nou atingand tasta

Nou. Daca exista deja sabloane multimedia,

afisati submeniurile acestora, dupa cum

urmeaza:

- Editati: Editati sabloane multimedia.

- Trimiteti: Trimite un mesaj cu un sablon
multimedia.

- Stergeti: Sterge sabloane multimedia.

- Sablon nou: Scrieti si trimiteti mesaje
multimedia.

- Stergeti tot: Sterge toate mesajele
multimedia.

Setari veniu4.12)

Mesaj text weniu4.12.)

Daca ati selectat acest meniu, vor deveni

disponibile urmatoarele submeniuri:

o Centrul de servicii: Prin intermediul acestui
meniu veti primi numarul centralei SMS.

o Confirmare livrare: Dacé ati setat aceasta
functie la Da, veti putea verifica daca trimiterea
mesajului dvs. a fost reusita.

o Perioada valabilitate: Acest serviciu de retea
permite setarea duratei pentru care vor fi salvate
mesajele text in centrul de mesagerie.

© Cost raspuns: Dupa ce mesajul a fost trimis,
aceasta functie permite destinatarului sa
raspunda la mesajul dvs. si sa adauge costul
trimiterii la factura dvs. de telefonie mobila. Acest
serviciu depinde de retea.

o Tipuri Mesaj:

Text, Voce, Fax, Natl. paging, X.400, E-mail,
ERMES.

n mod implicit, mesajul este setat pe Text. Tipul
de mesaj poate fi convertit, insa, in diverse
formate. Contactati operatorul pentru a verifica
disponibilitatea acestor formate.

Mesaj mulitimedia (eniv4.122)

Daca ati selectat acest meniu, vor deveni

disponibile urmatoarele submeniuri:

° Durata plansei: Stabileste durata fiecarei
planse.

° Prioritate: Setati prioritatea mesajului selectat.

° Perioada valabilitate: Acest serviciu de retea
permite setarea duratei pentru care vor fi salvate
mesajele text in centrala de mesaje.

° Raport de livrare: Daca ati setat aceasta
functie la Da, veti putea verifica daca trimiterea
mesajului dvs. a fost reusita.

° Raport de citire: Daca ati setat aceasta functie
la Da, veti putea verifica daca destinatarul a citit
mesajul dvs.

o Descarcare automata: Daca selectati Pornit,
primiti mesaje multimedia automat. Daca
selectati Oprit, primiti doar un mesaj de
nstiintare in Primite, avand apoi posibilitatea
de a verifica aceasta instiintare. Daca selectati
Numai retea de resedinta, veti receptiona
mesaje multimedia doar atunci cand utilizati



reteaua la care sunteti abonat(a). o Alerta

e Profil retea: Daca selectati serverul de mesaje Pornit: Telefonul va reda un bip in momentul in
multimedia, puteti seta adresa URL a acestuia. care ati primit numerele serviciului informativ.

o Tip de mesaj perm|s Oprit: Telefonul nu va semnala in niciun fel
Personal: Mesaj personal. primirea unui mesaj informativ.
Reclame: Mesaj comercial. o Limba
Informatii: Informatii necesare. Selectati limba pe care doriti sa o utilizati. Toate

) mesajele informative vor fi apoi afisate in limba

E-mail (veniu4.123) selectata.

Tn acest editati, stergeti sau addugati un cont de

e-mail.

e Conturi

Utilizati functia Adaugati nou pentru a
crea un cont nou de e-mail. Folositi meniul
Editati, pentru a edita setarile. Pentru detalii
suplimentare, consultati paginile 35 si 36.
o Profil retea
Activeaza profilul de retea setat ca implicit.
° Semnatura
Creati propria dvs. semnatura.

Nr. mesageriei vocale (veniu4.124)

Primiti mesaje vocale daca operatorul de retea
suporta aceasta functionalitate. Cand soseste un
mesaj vocal, simbolul acestuia se va afisa. Pentru
a va configura corect telefonul, solicitatii informatii
de la operator.

Mesaje push eniu 4.125)
Activati aceasta optiune daca doriti sa primiti
mesaje push.

Mesaj informativ (Meniu 4.12.6)

o Primire
Pornit: Daca selectati acest meniu, telefonul
dvs. va primi mesaje de la serviciul informativ.
Oprit: Daca selectati acest meniu, telefonul
dvs. nu va primi mesaje de la serviciul
informativ.
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NAVIGATOR (veniu 5)

Puteti accesa diverse servicii WAP (Protocol
pentru aplicatii wireless) cum ar fi servicii bancare,
stiri, prognoze meteo si informatii despre cursele
aeriene. Aceste servicii sunt concepute special
pentru telefoanele mobile si sunt intretinute de
furnizorii de servicii WAP.

Verificati disponibilitatea serviciilor WAP, conditiile
de tarifare si costurile la operatorul de retea si/sau
furnizorul de servicii ale carui servicii doriti sa le
utilizati. Furnizorii de servicii ofera si instructiuni
despre modul de utilizare a acestor servicii.

Dupa conectare, este afisatd pagina de start.
Continutul depinde de operator. Pentru a parasi
navigatorul in orice moment, apasati

tasta ( E5® ). Telefonul va reveni la meniul
anterior.

Navigarea utilizand Navigatorul WAP

Puteti naviga pe internet utilizand fie tastele
telefonului, fie meniul navigatorului WAP.
Utilizarea meniului navigatorului WAP

in timpul navigarii sunt disponile mai multe optiuni
pentru meniu.

le navigatorului WAP pot fi diferite, in

de versiunea navigatorului.

Orange World (veniu5.1)

Functie utilizata pentru conectarea la o pagina
initiald. Pagina initiala va fi reprezentata de site-
ul definit in profilul activat. Daca nu ati definit
deja pagina de start in cadrul profilului activat,
navigatorul va utiliza pagina implicita a retelei.

Favorite (venius5.2)

Utilizati acest meniu pentru a salva adresele URL
ale paginilor favorite, pentru o accesare ulterioara
mai usoara.

Crearea unui Favorit

1. Selectati pictograma Il .

2. Selectati Nou.

3. Dupa introducerea adresei si a numelui pentru
URL-ul respectiv, atingeti tasta Salvati.

Dupa selectarea unui favorit, sunt disponibile

urmatoarele optiuni.

o Vizualizare: Verificati numele si adresa URL
pentru favoritul salvat.

o Editare: Puteti edita adresa URL si/sau titlul
favoritului selectat.

° Nou: Selectati aceasta functie pentru a crea un
favorit nou.

o Stergeti: Permite stergerea favoritului selectat.

o Trimiteti URL: Trimiteti adresa URL salvata ca
favorit.

o Stergeti tot: Permite stergerea tuturor
favoritelor.

Accesati URL (veniu53)

Va puteti conecta direct la pagina de internet
dorita. Dupa introducerea adresei URL, atingeti
Conectare.

Seté ri (Meniu 5.4)

Setati profilul, memoria cache, fisierele cookie si
nivelul de securitate pentru serviciul de internet.

Profil retea wenusa.n

Un profil este o informatie de retea utilizata pentru
conectarea la Internet.

Exista profiluri prestabilite pentru anumiti operatori,
salvate in memoria telefonului. Profilurile implicite
nu pot fi redenumite.

Fiecare profil are meniuri secundare, dupa cum
urmeaza:

o Vzualizare: Afisati profilul selectat.

o Editati: Redenumiti profilul.

o Profil nou: Adaugati un profil nou.

° Resetati tot: Sterge din lista profilul selectat.



Cache enus42)

Informatiile sau serviciile accesate sunt salvate in

memoria cache a telefonului.

o Goliti cache: Elimina tot continutul salvat in
cache.

o Permiteti cache: Daca selectati Pornit, veti
putea utiliza memoria cache pentru a salva
temporar continutul.

Certificate securitate wenius43)
Este afisata o lista cu certificarile disponibile.

Informa;ii (Meniu 5.4.4)
Afiseaza versiunea navigatorului WAP.
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MULTIMEDIA

Daca atingeti pictograma Multimedia, accesati
meniurile Multimedia, precum Aparatul foto,
Camera video, anegistrator voce, MP3, Radio
si Jocuri Java.

Nu schimbati numele implicite ale

directoarelor pentru ca riscati ca aplicatiile
sa nu mai functioneze.

PERSONALE (veniu 1)

Imagini veniu 1.1)

Afiseaza lista fisierelor JP.G/BMP/GIF/PNG

din directoarele Imagini implicite sau din
Descarcate. Afiseaza pozele fotografiate sau
descarcate prin WAP. Daca atingeti o imagine
n modurile de vizualizare Lista sau Miniatura,
aceasta se va afisa normal.

Daca atingeti pictograma I in lista JPG/BMP/
GIF/PNG, veti putea observa submeniurile
urmatoare (in modul de vizualizare Miniatura):

o Trimiteti prin: Trimite imaginea prin MMS
/Email/Bluetooth.

o Setati ca fundal: Seteaza imaginea ca fundal.
Fundalul suportd modurile Pe tot ecranul/
Ajustare ecran/Original.

o Stergeti: Sterge imaginea selectaté.

o Figier:

- Rotiti imaginea: Roteste imaginea intr-un
unghi de 90°/180°/270°.

- Redenumiti: Redenumeste fisierul.

- Mutati/Copiati: Copiaza sau muta imaginea din
memoria internd in cea externa sau viceversa.

- Information: Afigseaza informatii despre fisier.

o Tipdriti prin Bluetooth: Tipareste figierul prin
Bluetooth.

o Vizualizati ca spectacol de planse: Afiseaza
fisierele JPG/BMP/GIF/PNG sub forma unui
spectacol de plange.

o Stergere multipla: Sterge concomitent mai
multe fisiere.

o Stergeti tot: Sterge toate fisierele din lista.

o Vizualizare tip lista: Afiseaza lista fisierelor
JPG/BMP/GIF/PNG.



Daca atingeti pictograma I in lista JPG/BMP/ Sunete (Meniu 1.2)

GIF/PNG, veti putea observa submeniurile Afiseazs lista fisierelor MP3, AAC, WMA, I-

urmétoare (in modul de vizualizare Lista): MELODY, WAVE, MIDI, AMR, MMF, M4A din

° Trimiteti prin: Trimite imaginea prin MMS directoarele Sunete implicite, Descéircate,
/Email/Bluetooth. inregistrari vocale si MP3.

° Setati ca fundal: Seteaza imaginea ca fundal. Dac3 atingeti pictograma B in cadrul unei liste,
(Functie disponibila doar pentru extensiile JPG/ vor deveni dlisponibile urmatoarele submeniuri:

BMP/PNG) o o Trimiteti prin: Ataseaz4 figierul de sunet atunci
o Stergeti: Sterge imaginea selectatéa. cand scrieti un mesaj.
o Figier: o Setati ca ton de apel: Seteaza sunetul ca ton

- Rotiti imaginea: Roteste imaginea intr-un de sonerie.
unghi de 90°/180°/270°. ) o Figier: Afigeaza informatii despre figier si DRM.

- Redenumiti: Redenumeste fisierul. o Stergeti: Sterge un fisier.

- Mutati/Copiati: Copiaza sau muta imaginea din o Sterge;'e multipl: Sterge concomitent mai
memoria internd Tn cea externa sau viceversa. multe fisiere.

- Informatii: Afiseaza informatii despre fisier.

v ! I : o Stergeti tot: Sterge toate figierele din lista.
o Tipdriti prin Bluetooth: Tipareste figierul prin

Bluetooth. . . . )

° Vizualizati ca spectacol de planse: Afiseaza V!deo“cAllpulrll (Meniu 1.3) o
fisierele JPG/BMP/GIF/PNG sub forma unui Afiseaza lista figierelor MP4, 3GP din directorul
spectacol de planse. Descarcate.

o Stergeti: Sterge un fisier.

o Stergere multipla: Sterge concomitent mai
multe fisiere.

o Stergeti tot: Sterge toate fisierele din lista.

o Vizualizare tip Lista/Miniatura: Afiseaza
fisierele JPG/BMP/GIF/PNG in modul Lista/
Miniatura.

Director implicit

- Puteti salva figiere .JPG (.JPEG), atat in
telefon cat si in cardul de memorie, in
directorul Fotografii. in directorul Imagini
din memoria telefonului sau din memoria
externa, puteti salva figiere cu extensia
JPG, BMP, PNG, GIF, WBMP s.a.

- Pentru a seta ca fundal un figsier JP.G/BMP/ Directorul Descircate este setat ca implicit. Nu
GIF/PNG din directorul Fotografii, accesati puteti edita sau sterge un director implicit. In acest
Meniu-Multimedia-Album foto si selectati director puteti salva fisierele descarcate din retea.
functia Setati ca fundal din meniul Optiuni.

- Nu veti putea seta ca fundal un figier
de tip You GIF, Ani GIF, GIF animat, GIF
transparent , JPG progresiv.




Memoria interna (Telefon)

Memoria externa
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Daca in telefon nu este inserat un card de

memorie, se va afisa mesajul de atentionare
“Nicio memorie externa inserata”.

Daca atingeti pictograma I intr-o lista, devin

disponibile urmatoarele submeniuri (in modul de

vizualizare Miniatura):

o Trimiteti prin: Trimite fisierul selectat catre alt
dispozitiv prin MMS, Email si Bluetooth.

2

a caracterele

o Stergeti: Sterge un fisier.
o Figier:
- Redenumiti: Redenumiti fisierul.
- Mutati/Copiati: Copiaza sau muta imaginea din
memoria internd in cea externa sau viceversa.
- Informatii: Afiseaza informatii despre figier.

o Stergeti tot: Sterge toate figierele din lista.

o Stergere multipla: Puteti sterge concomitent
mai multe fisiere. Daca bifati fisierul selectat,
prin atingerea ecranului, il veti putea sterge sau
puteti anula actiunea.

* Redare automata a urmatorului
- Oprit: Reda fisierul selectat.
- Repetare o data: Reda imediat, o singura
data, toate figierele.
- Repetare toate: Reda in mod continuu si
repetat toate fisierele dintr-o lista.
° Vizualizare miniaturi/Vizualizare lista: Afiseaza
o lista a figierelor.

Sus & jos, Butonul
Pagina Sus & Jos

Daca directorul contine mai mult de 9 fisiere,
pictogramele sus/jos si pagina sus/jos se vor
afisa in partea din dreapta a afigajului.

Dimensiunea maxima a unui figier care

poate fi inserat intr-un MMS sau e-mail este
de 300kb. in situatia in care incercati sa
atasati un figier mai mare de 300kb, se va
afisa mesajul "Mesaj supradimensionat”
actiunea se va anula automat.

Playerul video suporta:

« Video Codec : MPEG4,H.263

« Audio Codec : AAC,AMR

* Rezolutii: 128X96, 176X144, 320X240, 352X288,
400X240, 176x120, 240x176, 320x176, 368x208,
384x160, 400x192, 416x176, 480x160

« Extensii: .3gp, .mp4



Volum

Afisare normala

* Reglati volumul figierului video apasand tasta
functionala pentru volum.

* Puteti continua redarea din momentul opririi.
Activati aceasta functie selectand Da din meniul
Continuati redarea?

Daca veti comuta ecranul pe imagine panoramica,

vor deveni disponibile urmatoarele functii:

sibil ca pentru anumite fisiere,
e FF sau REW sa nu fie disponibile.

PICTOGRAMA DESCRIERE

Afiseaza timpul de redare a
fisierului video. Atingeti bara
pentru a afisa pozitia indicatoare.

Trimite figierul video prin MMS

Tasta pentru blocarea tastaturii

Controleaza volumul

Vizualizare panoramica

Derulare inapoi

Pauza sau Redare

Repede inainte

mEEEE s @

Revenire la vizualizare normala.

Nu puteti asculta sunete cu receptorul avand

functia Bluetooth activata.

Puteti folosi functia Peisaj pentru a modifica
raportul laturilor imaginii. Modul implicit este Ecran
complet.(400X240).

oo

Imagine intreaga
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Panoramic

Tot ecranul

Setati fisierul imagine ca fundal astfel:
- JPG: Nu este suportat formatul Tonuri de

gri si formatul Progresiv
- BMP: Maximum 24bit
- PNG : Fara limita

Documente (veniu 1.4)

Afiseaza documentele text aflate in cartela SIM

sau fn memoria telefonului. Dupa deschiderea

fisierului, puteti accesa submeniurile atingand

pictograma

o Peisaj: Cititi textul sub forma de peisaj.

o Mergeti la pagina: Mergeti direct la pagina
selectata fara sa o cautati.

o Setati marirea: Mareste imaginea.

o Setari vizualizare: Stabiliti dimensiunea
textului utilizand functiile Potriviti pe inaltime si
Potriviti pe latime.

o Setarile Favoritelor: Daca selectati Pornit,
reveniti la ultima pagina deschisa direct. Pot fi
salvate ca favorite pana la 100 de documente.

ierul are peste 300 de linii, este
ca acesta sa nu se deschida corect.
- Puteti deschide un figier cu dimensiunea

maxima de 10MB.

- Imaginea ce apare in timpul incarcarii se
poate opri daca dimensiunea fisierului
depaseste maximul admis.

Altele veniu 15)

Afiseaza lista fisierelor salvate in directoarele

Fisierele mele media\Altele din memoria

Multimedia.

o Trimiteti prin: Trimite figierul selectat catre alt
dispozitiv prin Email sau Bluetooth.

o Stergere: Sterge un figier.

o Figier: Editati numele fisierului. De asemenea,
puteti sa copiati sau sa mutati fisierul.

o Stergere multipla: Sterge concomitent mai
multe figiere.

o Stergeti tot: Sterge toate fisierele din lista.

DRM (Digital Rights Management

— Managementul Drepturilor Digitale)
Ca urmare a sistemului Digital Rights
Management (DRM), unele figsiere media

descarcate de pe Internet sau primite

prin MMS pot contine meniul "Achizionati
drepturi” pentru a fi accesate. Obtineti cheia
acestui meniu de pe site-ul Web ce detine
drepturile de autor.




APARAT FOTO (Meniu 2) Meniu  Pictograma Descriere

Realizati una din urmétoarele actiuni pentru a
afiga ecranul de captura al aparatului foto:

]

Masurare [l Toate, Centru

1. Apasati tasta I cel putin doua secunde pentru a Filtru [ . . . .

; ; Oprit, Negativ, Gri, S
accesa modulde captura al aparatului &l Oprit, Negativ, Gri, Sepia
foto. Say, atingeti pictograma Multimedia, si Calitate g Normal, Fin, Super fin
selectati meniul Aparat foto.

3. Focalizati pe subiect pentru a captura imaginea ~ BF Ajusteazi automat focalizarea
si apoi apasati tasta | AR, P°_m"! pentru o imagine clara, prin
3. Puteti salva poza automat. Oprit apasarea unui singur buton.
inaiqte de a fotografia, puteti accesa urmatorul Multishot -=|| Efectuarea succesiva de fotografii
meniu: multiple.
- QVGA (1,3,6)
-VGA (1,3)

E

- ONE_MEGA (1)
- TWO_MEGA (1)

Vizualizati  |ll} 4:3, 16:9

“

savare  [§] Selectati un loc pentru salvare:
Telefon sau Card de memorie.

Meniu  Pictogrami Descriere ) A Selectati timpul de intarziere
- Temporizator (Oprit, 3 Secunde, 5 Secunde,
Mod  fi@ Fotografiere. 10 secunde). Telefonul
E]ﬂ fotografiaza dupa perioada de
Preia imagini in migcare. timp specificata.
Zoom &, Ton | Declansator1, Declansator2,
Setati valoarea zoom-ului. declansator Declansator3
BIif ws WB Automat, Tungsten,

; Setati blitul pentru fotografiere in

L Fluorescent, Lumina naturala,
locuri intunecate.

PORNIT/ F
Innorat

Oprit

Rezoluti 320X240, 640X480, 1280X960,
ezolutle 1600X1200
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Daca atingeti ecranul, veti vizualiza urmatorul
meniu:

Luminozitate

Meniu  Pictogrami Descriere

Setare [ Schimbati setarea.

Mod ] Schimbati modul de la Aparat
foto la Camera video.

Director [iZ] Mutati fotografia in alt director.

Anulare Reveniti la meniul anterior.

Dupa realizarea fotografiei, urmatorul meniu este
disponibil:

Stergefi (o]

Meniu  Pictogramé Descriere

Setare ﬂ Daca atingeti aceasta pictograma
dupa realizarea unei poze, o
puteti seta ca fundal sau trimite
ca mesaj prin MMS sau Email.

Stergeti Dacé nu doriti s& salvati
fotografia, o puteti sterge.

Aparat

foto i@ Fotografiati.




CAMERA VIDEO (Meniu 3) Dupa inregistrarea de imagini in migcare, puteti

1. Selectati meniul Camera video. folosi urmatorul meniu: E
Dl_Jpéhafi§alrea setarilor pe ecran, Apu}et,i derula Meniu Pictoyama Descriere m
atingand pictogramele. Derulati pana la setarea - — - — - §(
pe care doriti s& o modificati, atingeti ecranul i optiune [IEM Daca atingeti aceasta pictograma

va aparea valoarea setérii respective. Derulati la dupa realizarea unei imagini, o <
valoarea preferata. puteti seta ca fundal sau trimite ©
2. Pentru a incepe inregistrarea, apasati . De ca mesaj prin MMS sau E-mail.

indatd ce incepe inregistrarea, se va afisa

un cronometru Stergeti Dacé nu doriti s salvati, o puteti

sterge.

Camera

B fnregistrati un videodli
video Inregistrati un videoclip.

Timp de
inregistrare

La fel ca la setarile Aparatului foto, exceptand

Durata.
Pentru detalii, vezi P.47. 4'9_
Meniu  Pictograma Descriere

Durata -1 Puteti verifica durata inregistrarii
| - . .
in acest meniu. (Mesaj
multimedia/ Fara limita)

3. Apasati tasta I pentru a opri inregistrarea care
va fi ulterior salvata.
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iINREGISTRARE VOCALA (veniu 4)

inregistrati memento vocale din meniul
Inregistrator voce.

Daca selectati Elfiraa alege un fisier vocal, vor

fi afisate urmatoarele submeniuri:

o Personale: Accesati direct meniul inregistrari
voce.

o Salvare: Selectati locatia unde salvati memento,
pe telefon sau in memoria externa.

° Mod de inregistrare: Selectati modul

corespunzator, Nelimitat sau Mesaj multimedia.

in modul Nelimitat, puteti inregistra memento
sub forma de MP3. Insa, daca inregistrati

memento in timpul unui apel sau in modul
Mesaj multimedia, se va inregistra ca un
AMR.

-

. Imediat ce este pornita inregistrarea, sunt
afisate mesajul Se inregistreaza si timpul
ramas.

. Daca doriti oprirea nregistrarii,apasati tasta

centrala Stop.

N

Daca atingeti optiunea nm dupa salvarea

memento-ului vocal, puteti vizualiza urmatoarele

submeniuri:

o inregistrare vocali noua: Tnregistrati un nou
memento vocal.

o Trimiteti prin: Trimiteti memento-ul vocal prin
MMS, Bluetooth, Infrarosu sau E-mail.

o Personale: Accesati directoarele Sunete.



PLAYER MP3 (veniu 5)

Toate cantecele (venius.1)

KE850 este dotat cu un player MP3 integrat.
Ascultati fisierele MP3 cu muzica din memoria
telefonului dvs. folosind casti compatibile sau cu
ajutorul difuzorului intern.

Din cauza dimensiunilor reduse ale
difuzorului, sunetul poate fi distorsionat, in
special la volum ridicat si la frecvente joase.

in consecinta, vi recomandam s3 utilizati o
casca stereo pentru a beneficia de o buna
calitate a muzicii.

Playerul accepta urmatoarele formate:

« MPEG-1 Layer lll, MPEG-2 Layer Ill, MPEG-
2.5 Layer llI: cu frecventa de esantionare de
la 8KHz la 48KHz. Rata de redare: maxim 320
Kbps, stereo.

Puteti transfera in memoria telefonului fisiere MP3,
de pe un PC, utilizand standardul Mass Storage
(Stocare masiva).

La conectarea telefonului la un computer folosind
cablul USB (livrat in pachetul roiginal), telefonul
va fi recunoscut in windows explorer ca un disc
amovibil. Dupa copierea melodiilor pe discul
amovibil, trebuie sa rulati functia Safely remove
the hardware from your system. Nu scoateti
niciodata cablul din calculator sau din telefon

n timpul unui transfer de date, intrucat se pot
produce defectiuni ale telefonului.

- Melodiile MP3 trebuie copiate in directorul
Sunete\MP3. Daca copiati in oricare alt
director, nu puteti vedea sau asculta
figierele MP3.

- Computerul trebuie sa ruleze sistemele de
operare Windows 2000 sau Windows XP.

Modul de redare

* AAC: LC (Low complexity - complexitate joasd) g, ge progresie
* AAC+: V1: (Rata de redare intre 16~128 Kbps) * Puteti glisa
V2: (Raté de redare intre 16~48 Kbps)  ingicatorul barei de
Frecventa de esantionare intre 8 KHz si progresie la pozitia
48 KHz) dorta
- WMA, RA

Numele
fisierului

Aspect

Timpul
player

Telefonul KE850 nu accepta fisiere | redarii
si AAC cu rata de redare variabila. In

consecinta, nu puteti schimba formatul
fisierului din MP3 in AAC.

Starea controlerului

- in cazul in care un figier necorespunzitor
este inclus in lista de redare, se va reveni la

meniul listei de redare.
- Formatele de fisiere WMA, RA sau AAC nu
suporta functiile FF/REW.
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1. Apasati tasta MP3 de pe marginea telefonului
pentru a deschide playerul MP3. Apoi selectati
lista de redare pentru a asculta muzica.

2. Apasati tasta functionala stanga n [Optiuni]
pentru a accesa urmatoarele meniuri.

o Setati ca ton de apel: Seteaza ca ton de apel
melodia curentd pe care o ascultati.

o Setari: Seteaza diverse functii, precum redarea
aleatorie, repetarea etc.

o Selectare multipla: Selectati mai multe figiere
concomitent pentru a le sterge sau pentru a le
adauga.

o Adaugati la lista de redare: Adaugati fisierele
selectate la o lista de redare.

Lista de redare (enius.2)

Acest meniu afigeaza intreaga lista de redare.

Puteti muta melodia apasand tasta navigatie. In

plus, daca selectati meniul de optiuni, puteti sterge

figierul sau sa fi vizualizati informatia.

o Mutati in sus: Muta in sus obiectul, in cadrul
listei de redare.

o Mutati in jos: Muta in jos obiectul, in cadrul
listei de redare.

o Eliminati: Sterge un fisier dintr-o lista de redare.

o Stergeti tot: Sterge toate fisierele dintr-o lista
de redare.

Setari wenus3)

° Redarea aleatorie
Daca setati Pornit, melodiile vor fi redate
aleatoriu.

° Repetare
Setati modul de ascultare: Oprit, Repetare
toate, Repetare una.

o Aspect player
Selectati meniul cu efectul vizual dorit: Aspect
alb si Aspect negru. Acest meniu permite
schimbarea fundalului ecranului.

Muzica este protejata prin copyright in
tratate internationale si legislatii nationale
de drepturi de autor. Poate fi necesar sa
obtineti o permisiune sau o licenta pentru
reproducerea sau copierea anumitor fisiere
audio. In anumite tari, legislatia interzice
copierea materialelor protejate, chiar si
pentru uz personal. Consultati legislatia
nationala din tara in cauza, referitoare la
utilizarea acestor materiale.

Cand un figsier MP3 este redat cu playerul
MP3, daca apasati scurt tasta MP3, puteti
folosi modul BGM. In modul BGM, melodiile
MP3 pot fi redate in timp ce puteti folosi
alte functii. BGM poate fi oprit din ecranul
playerului MP3.




RADIO FM (veniu 6)

Radio (Meniu 6.1)
Cautati posturi radio si le puteti asculta.

- Pentru a imbunatati receptia radio,
prelungiti cablul castilor care functioneaza

ca o antena FM.
- Nu puteti folosi radioul FM casti.

Controlul volumului

1. Atingeti tasta numerica corespunzatoare unui
canal pentru a salva frecventa postului de radio
curent.

2. Dupa presetarea canalelor de radio, puteti
asculta toate canalele presetate.

3. Puteti ajusta frecventa si schimba postul de

radio din canalul selectat. Puteti cauta urmatorul

post de radio atingand cel putin doua secunde
sau apasind tastele laterale.

4. Puteti accesa urmatoarele optiuni de meniu,
apasand tasta functionala stanga [ =] [Optiuni].

S Auto scan
O Raset channals
=] 2

o Scanare automata: Daca setati functia "Doriti
executarea autoscanarii acum?" pe Pornit,
canalele radio vor fi setate automat. Cand se
afigeaza mesajul "Salvati acest post?", daca
alegeti Da, frecventa selectata va fi salvata.

o Resetati canalele: Puteti reseta toate canalele
la 87,5Mhz.

- Puteti bloca functia radio FM apasand tasta
laterala de blocare.

- Nu puteti porni lumina de fundal apasand
tasta Stergere sau atingand tastatura daca
functia este blocata.




JOCURI $I APLICATII veniu 7)

Din acest meniu, gestionati aplicatiile Java
instalate pe telefonul dvs. Puteti rula sau sterge
aplicatiile descarcate, sau puteti seta optiunea de
conectare.

de I1$ unoop

Jocuri implicite (eniu7.1)

Puteti sa va distrati cu patru jocuri implicite. Daca
doriti s& cunoasteti continutul jocurilor, folositi
meniul Ajutor.

11e0]|

Descarcate (veniu72)
Puteti rula jocurile descércate din retea.

Informatii veniu 7.5)
Verificati versiunea Java instalata pe telefon.

Setari (veniu7.4)
Pentru a descarca un joc, setati conectarea la
retea din acest meniu.




INSTRUMENTE

Utilizati diversele instrumente instalate in telefon,
ca de exemplu Ceas alarma, Calculator, Ora in
lume, Convertor unitati si Calendar.

CEAS ALARMA geriu 1

Setati alarmele care sa porneasca la o anumita
ora.

1. Selectati Pornit si introduceti ora dorita pentru
alarma.

o % : Setati alarma atingand Pornit sau Oprit.
o ¥ : Setati ora pentru alarma.

o @ : Setati durata de repetare pentru alarma.
o LI : Setati tonul alarmei din fiecare director.
° I :Introduceti memento-ul alarmei.

Cand porneste alarma, puteti vizualiza
memento-ul.
Dupé setarea fiecarei valori, atingeti Salvati.

Puteti seta pana la 5 alarme diferite.

Calculator weni 2

Dispune de functii standard, precum +, —, *, / :

Adunare, Scadere, inmultire si impartire.

in plus, puteti folosi diversele functii ale

calculatorului, ca de exemplu +/—, sin, cos, tan,

log, In, exp, deg, rad atingand butonul $tiinta.

1. Introduceti numerele atingand tastele numerice.

2. Daca doriti calcule complicate, ca de exemplu
sin, cos, atingeti tasta .

3..Dacé introduceti un numar gresit, atingeti tasta

4. Atingeti tasta = pentru a vedea rezultatul-
5. Pentru a opri aplicatia Calculator, atingeti

Ora in lume (venu 3)

Puteti verifica ora din oragele mari selectate ale
lumii. Puteti folosi functia zoom, gasind oragele cu
ajutorul tastelor directionale.

Convertor unitati (enu4)

Aceasta aplicatie converteste orice unitate de
masura n unitatea dorita. Exista 7 tipuri de
unitati care pot fi convertite: Moneda, Suprafata,
Lungime, Greutate, Temperatura, Volum si
Viteza.

Tipul de unitate
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. Selectati una dintre cele sapte tipuri de unitati
atingand meniul.

. Introduceti in cdmpul corespunzator numarul

pe care doriti sa- convertiti. Este imposibil de

introdus simbolul "-" in convertorul de unitéti.

Pentru a reseta valoarea, atingeti Resetati.

N

[

Calendar (veniv5)

Cand accesati acest meniu, pe ecran va aparea
un calendar. In partea de sus a ecranului sunt
sectiunile datei. Oricand schimbati data, calendarul
se va actualiza in functie de aceasta. Un cursor
patrat va fi folosit pentru a localiza o anumita zi.
Daca observati o zi marcata in calendar, inseamna
ca aveti o programare sau un memento pentru
acea zi. Aceasta functie va ajuta la reamintirea
programarilor si a memento-urilor. Telefonul va
reda un ton de alarma daca setati aceasta functie
pentru nota respectiva.

Pentru a schimba ziua, luna si anul:

Puteti modifica
ziua/luna/anul,

atingand zona

respectiva

Daca selectati pictograma I | devin disponibile
urmétoarele submeniuri:

o Stergeti vechi: Sterge programarile vechi.

o Stergeti tot: Sterge toate programarile.

o Accesati data: Acces direct la data selectata.

MEMENTO (Meniu 6)

Daca selectati pictograma B dup# accesarea
meniului, veti observa urmatorul submeniu:

° Nou: Creati un nou memento.
o Trimiteti prin BT/Email/SMS/MMS: Trimite

memento-ul prin Bluetooth, E-mail, SMS si MMS.

o Stergere multipla: Sterge imediat toate
memento-urile selectate.

o Stergeti: Stergei memento-ul.
o Stergeti toate: Sterge toate memento-urile.



SETARI

Puteti configura setarile telefonului.

ECRAN (veniu 1

Fundal veniv 1.1)

Puteti selecta fotografiile de fundal in modul de
asteptare.

Cateva elemente ale fundalului, ca de exemplu
fluturele sau ceasul pot fi mutate cu degetul.

Lumina fundal weniu12)
Stabiliti durata iluminarii ecranului.

Ceas (Meniu13)
Selectati unul dintre diversele tipuri de ceasuri.

Luminozitate (veniu 1.4)
Setati luminozitatea ecranului: 100%, 80%, 60%,
40%

Tema (veniv 1.5)
Setati tema ce va fi afisatd: tema PRADA, tema

Blue, tema Fluture, si tema Fish.

Telefonul va afisa meniul de sus diferit, in

functie de tema aleasa.

Numele retelei (veni 1)
Dacé aceasta functie este activata, numele retelei
se va afisa pe ecranul LCD principal.

ueios

i



PROFILURI (Meniu 2)

n meniul Profiluri, reglati si personalizati tonurile
telefonului pentru diferite evenimente, medii sau
grupuri de apelare.

Exista cinci profiluri presetate: General, Silentios,
Numai vibratii, Afara, si Casti. Fiecare profil
poate fi personalizat.

Activa;i (Meniu 2.X.1)

1. Se afiseaza o lista cu toate profilurile.

2. In lista Profiluri, derulati la profilul pe care doriti
sa il activati si atingeti Activati.

Personalizati wenu2x2)

Derulati lista Profiluri pana ajungeti la profilul

dorit, apoi atingeti Personalizare.

o Tip alerta apel: Stabileste tipul de alerta pentru
apelurile receptionate.

o Ton de apel: Selecteaza tonul de apel dorit
din lista.

o Volum sonerie: Stabileste volumul soneriei.

o Tip alertd mesaj: Stabileste tipul de alerta
pentru mesaje.

o Ton mesaj: Selectati tonul de alerta pentru
mesaje.

o Tonuri atingere: Selectati atingerea dorita si
tonul tastei.

o Volum atingere: Stabileste volumul atingerii si
tonul tastei.

o Volum efect sonor: Setati volumului efectului
sonor.

o Volum la pornit/oprit: Setati volumul tonului
emis la pornirea sau la oprirea telefonului.

o Raspuns automat: Aceasta functie va fi activata
numai cand telefonul este conectat la un
dispozitiv Maini libere.

« Oprit: Telefonul nu va raspunde automat.

* Dupa 5 secunde: Dupa 5 secunde, telefonul
va raspunde automat.

« Dupa 10 secunde: Dupa 10 secunde, telefonul
va raspunde automat.



SETARI (Meniu 3)

Data si Ora (venu3.1)
Setati data si ora.

Data weniu3.1.1)
Introduceti data curenta.

Format data (Meniu 3.1.2)

Puteti seta formatul datei ca AAAA/LLIZZ,
ZZILLIAAAA, LLIZZIAAAA.

(Z: Zi / L: Luna / A: An)

Ora (Meniu 3.1.3)
Introduceti ora curenta.

Format ora veniu3.14
Setati formatul orei: 24 de ore sau 12 ore.

Actualizare automata (veniu3.15)

(In functie de retea)
Daca selectati Pornit, setarea datei si a orei vor fi
actualizate automat.

Mod economic veniu3.2)
Daca setati Pornit, puteti economisi energie atunci
cand nu utilizati telefonul.

Limba eniu33)

Schimbati limba de afisare a textelor din telefon.
De asemenea, aceastd schimbare va afecta limba
tastarilor.

Apelare veniu3.4)
Setati meniul relevant unui apel atingadnd meniul
Setare.

Redirectionare apel (eniv34.1
Serviciul de redirectionare a apelurilor permite
redirectionarea apelurilor de voce, fax si date catre
alt numar. Pentru detalii suplimentare, contactati
operatorul.
° Toate apelurile vocale
Redirectioneaza neconditionat toate apelurile
vocale.
° Daca este ocupat
Redirectioneaza apelurile vocale cand telefonul
este utilizat.
° Daca nu raspunde
Redirectioneaza apelurile vocale la care nu
raspundeti.
° Dacéa nu este gasit
Redirectioneaza apelurile vocale atunci cand
telefonul este oprit sau cand se afla in afara
ariei de acoperire.
© Toate apelurile de date
Redirectioneaza neconditionat toate apelurile
de date catre numar cu conexiune PC.
° Toate apelurile fax
Redirectioneaza neconditionat toate apelurile
catre un numar cu conexiune fax.
° Anuleaza tot
Anuleaza serviciul de redirectionare a tuturor
apelurilor.
Meniuri secundare
Functia Redirectionare Apeluri are urmatoarele
meniuri secundare:
- Activati
Permite activarea serviciului respectiv.
Citre centrul mesagerie vocala
Redirectioneaza mesajele catre centrul
mesageriei vocale. Aceasta functie nu este
afisata in meniurile Apeluri de date si Apeluri
fax.
Catre alt nr.
Introduceti numarul pentru redirectionare.
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Catre numar favorit
Puteti selecta dintre 5 cele mai recente numere
numere de telefon redirectionate.
- Anulati
Dezactiveaza serviciul respectiv.
- Vizualizati starea
Vizualizati starea serviciului respectiv.

Trimiteti numarul dvs. eniv3.42)
(In functie de retea si abonament)

o Setat de retea
Daca selectati aceasta optiune, puteti trimite
numarul dvs. de telefon in functie de serviciul
pe doua linii, linia 1 sau linia 2.

° Pornit
Puteti trimite numarul dvs. de telefon unui
destinatar. Numarul dvs. de telefon va fi afisat
in telefonul destinatarului.

° Oprit
Numarul dvs. de telefon nu va fi afigat.

Apel in agteptare wenius43

(In functie de retea)

o Activati
Daca selectati Activare, puteti accepta un apel
(receptionat) in asteptare.

° Anulati

Daca selectati Anulare, nu veti fi instiintat(a) in

legatura c primirea unui alt apel.
o Vizualizati starea
Permite afisarea starii apelului in asteptare.

Minutar (Meniu 3.4.4)

Daca selectati Pornit, puteti verifica durata
apelului. La trecerea fiecarui minut se va auzi
sunet de tonalitate joasa, pe parcursul unui apel.

Reapelare automata weniu345)

o Pornit
Cand este activata aceasta functie, telefonul
va incerca automat sa reapeleze, in cazul unui
esec al conectarii initiale la un apel.

o Oprit
Telefonul nu va incerca sa reapeleze daca nu
s-a conectat la apelul initial.

Trimiteti tonuri DTMF eniu3as)

Puteti trimite Tonuri DTMF in timpul unui apel
activ pentru a putea controla mesageria vocala
sau alte servicii automate.

Informatii
Ton DTMF: Tonuri Duale pe Frecventa Multipla.

Selectati linia wenus.47)

(In functie de SIM)

Acest meniu este afisat doar daca SIM-ul suporta
doua abonamente, adica doua linii telefonice
diferite. Selectati care dintre linia telefonica (Linia
1 si Linia 2) doriti sa o folositi pentru efectuarea
apelurilor si trimiterea mesajelor scurte. Apelurile
de pe ambele linii pot fi receptionate, indiferent de
linia selectata.

Securitate (veniu 35

Solicitare cod PIN (veniu35.1)

Tn acest meniu, puteti seta daca doriti ca telefonul

sa solicite la pornire codul PIN al cartelei SIM.

Dacd functia este activata, vi se va solicita sa

introduceti codul PIN.

1. Selectati Solicitare cod PIN in meniul setarilor
de securitate.

2. Setati Activati/ Dezactivati.

3. Daca doriti sa schimbati setarea, trebuie sa
introduceti codul PIN1 cand porniti telefonul.



4. Daca introduceti codul PIN1 gresit, de mai mult
de 3 ori, telefonul se va bloca. Daca PIN-ul este
blocat, va trebui sa introduceti codul PUK.
Puteti introduce codul PUK de maxim 10 ori.
Daca introduceti codul PUK gresit, de mai mult
de 10 ori, nu mai puteti debloca telefonul. Va
trebui sa contactati operatorul.

o

Blocare automata a tastaturii (eniu3s2)
Daca activati aceasta functie, tastele vor fi
blocate automat in modul ,in asteptare” fara sa fie
necesara apasarea vreunei taste.

Blocare telefon weniuss3)

Puteti utiliza codul de siguranta pentru a preveni
utilizarea neautorizata a telefonului.

De fiecare data cand porniti telefonul, vi se va
solicita codul de siguranta, daca setati blocarea
telefonului pe Cand este pornit. Daca setati
blocarea telefonului pe Cand este schimbata
cartela SIM, vi se va solicita codul de siguranta
numai cand schimbati cartela SIM.

Restrictionarea apelurilor eniuas4)
Serviciul Restrictionare apel impiedica telefonul
sa efectueze si sa primeasca o anumita categorie
de apeluri. Aceasta functie necesita parola de
blocare a apelurilor. Puteti vedea urmatoarele
meniuri secundare.

o Toate efectuate
Serviciu de restrictionare a tuturor apelurilor
efectuate.

o Apeluri internationale efectuate in roaming
Serviciu de restrictionare a tuturor apelurilor
internationale efectuate, cu exceptia retelei de
resedinta.

o Toate primite
Serviciu de restrictionare a tuturor apelurilor
receptionate.

o Toate receptionate
Serviciu de restrictionare a tuturor apelurilor
receptionate.

o Apeluri receptionate in roaming
Serviciu de restrictionare a tuturor apelurilor
receptionate in roaming.

o Anuleaza tot
Anuleaza toate restrictionarile.

o Modificati. parola
Puteti modifica parola pentru serviciul de
restrictionare a apelurilor.

Meniuri secundare:

- Activati
Permite solicitarea catre retea de a seta
restrictionarea apelurilor la Activat.

- Anulati
Seteaza restrictionarea apelurilor selectate la
Dezactivat.

- Vizualizati starea
Vizualizati starea apelurilor, daca acestea sunt
restrictionate sau nu.

61

Numar apelare fixa (veniu 35.5)
(in functie de SIM)
Puteti restrictiona apelurile efectuate pentru
numerele de telefon selectate. Numerele sunt
protejate de codul PIN2.
o Pornit
Puteti restrictiona apelurile efectuate catre
numerele de telefon selectate.
° Oprit
Anuleaza functia de apelare fixa.
o Lista nr.
Puteti vizualiza lista de numere salvate ca
numere pentru apelare fixa.

Codul de securitate implicit al acestui
telefon este 0000. Codurile PIN 1 si PIN

2 sunt dependente de cardul SIM si de
operatorul dvs.
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Modificati coduri e 356)

PIN este o abreviere pentru Personal Identification

Number (Numar de identificare personald),

pentru a impiedica utilizarea de céatre persoane

neautorizate. Puteti modifica codurile de acces:

Cod securitate, Cod PIN1, Cod PIN2.

1. Dacé doriti schimbarea Cod de securitate/cod
PIN1/ cod PIN2, introduceti codul initial, apoi
atingeti [OK].

2. Introduceti noul Cod de securitate/Cod PIN1/
Cod PIN2 si verificati-le.

Conectivitate weniu 36

Selectarea retelei enu3s.1)

Puteti selecta un tip de retea..

o Automat: Daca selectati modul Automatic,
telefonul va cauta si va selecta automat o retea
pentru dvs. Odata ce ati selectat “Automatic”,
telefonul va fi setat pe “Automatic” chiar daca
opriti si reporniti telefonul.

o Manual: Telefonul va gasi lista cu retelele

disponibile si le va afigsa sub forma de lista. Veti

putea selecta reteaua dorita daca aceasta are
parteneriat roaming cu operatorul dvs. local.

Telefonul va permite sa selectati o alta retea in

cazul in care conectarea la reteaua selectata

esueaza.

Preferate: Puteti seta o lista de retele preferate

la care telefonul sa incerce sa se conecteze

fnainte de a incerca sa se conecteze la altele.

Aceasta lista este creata din lista predefinita de

retele cunoscute.

o

Profil retea wenuss2)

Un profil este o informatie de retea utilizata pentru
conectarea la Internet.

Exita profiluri implicite pentru anumiti operatori,
salvate ih memoria telefonului. Stergerea
profilurilor implicite este imposibila.

Atasare GPRS (veniu 363)

Puteti configura serviciul GPRS in functie de

diferite situatii.

° Pornire
Daca selectati acest meniu, telefonul este
nregistrat automat la o retea GPRS atunci cand
il deschideti. La initierea unei aplicatii WAP sau
dialup prin computer, se realizeaza o conexiune
intre telefon si retea, care permite transferul de
date. Cand inchideti aplicatia, conexiunea GPRS
este intreruptd, insa inregistrarea la reteaua
GPRS se pastreaza.

o Cand este necesar
Daca selectati acest meniu, conexiunea GPRS
este stabilita la conectarea la un serviciu WAP si
este intrerupta cand inchideti conexiunea WAP.

Conexiune USB (Meniu 3.6.4)

Puteti folosi telefonul dvs. cu o varietate de
aplicatii de conectivitate si de comunicare de date
folosind USB.

Mod Aeronava (veniu 3.7)

Daca activati Mod Aeronava, veti putea folosi
telefonul fara a va conecta la reteaua GSM fara
fir. Inca veti putea folosi functii care nu necesit&
folosirea retetei fara fir. Cu Mod Aeronava nu
puteti efectua niciun apel, inclusiv apelurile de
urgenta si nici nu puteti folosi alte functii ce
necesita conectarea la retea.



Resetati (veniu3s)

Puteti restaura setérile stabilite din fabricatie.

Este necesar codul de siguranta pentru a activa

aceasta functie.

° Reveniti la setarile din fabricatie: restaureaza
setarile initiale.

° Goliti memoria multimedia: Va permite sa
formatati memoria multimedia si sa creati un
director prestabilit.

o Golire memorie externa: Formateaza datele de
pe memoria externa.

Starea memoriei (venius.s)

Puteti verifica spatiul liber si memoria folosita a
fiecarui spatiu de memorie: Memorie interna,
Memorie multimedia si Memorie externa. Puteti
accesa meniul fiecarui spatiu de memorie.
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BLUETOOTH (veniu 4)

Bluetooth permite dispozitivelor mobile
compatibile, perifericelor si calculatoarelor aflate
in apropiere sa comunice intre ele direct, fara
cabluri. Acest telefon este compatibil Bluetooth,
ceea ce permite conectarea sa la casti compatibile
Bluetooth, aplicatii pentru PC si altele.

- Daca folositi pcsync prin Bluetooth, puteti
schimba date doar din agenda telefonica.

- Atunci cand receptionati date de la alt
dispozitiv Bluetooth, telefonul va solicita o
confirmare. Dupa confirmarea transferului,
figierul va fi copiat in telefonul dvs.

- In functie de tip, fisierul va fi salvat intr-
unul dintre urmatoarele directoare:

* MP3(.mp3, mp4, aac, wma): Directorul
Muzica.

« Video (.3GP): Directorul Video.

« Contacte (.VCF): Agenda.

« Text(.txt): Directorul Text.

« Alte figiere (.*): Directorul de stocare a
figierelor.

- Software Bluetooth suportat (Bluetooth
stacks) pentru DUN: Driverele recomandate
sunt WidComm Bluetooth pentru Windows
1.4 si 3.0.

Bluetooth pornit/oprit veniu4.1)
Activati sau opriti Bluetooth din acest meniu.

Lista dispozitivelor wenu42)

Vizualizati toate dispozitivele compatibile cu
Bluetooth.

Din cauza unei probleme de compatibilitate,

este posibil ca anumite dispozitive sa nu
suporte aceasta functie.

Setari Bluetooth eniu4.3)
Puteti inregistra un nou dispozitiv compatibil
Bluetooth. Daca ati adaugat deja dispozitivul, il
puteti cauta dupa introducerea parolei.
o Vizibilitatea mea
Setati functia astfel incat telefonul dvs. sa fie
vizibil altor dispozitive Bluetooth.
° Nume propriu
Setati numele dispozitivului dvs. Bluetooth.
Numele implicit este KE850.
o Adresa mea
Verificati adresa dispozitivului Bluetooth pe care
l-ati activat.

Servicii suportate (veni 4.4

Afigati lista lista dispozitivelor, ca, de exemplu,
castile sau kiturile ,Maini libere” suportate de acest
dispozitiv cu Bluetooth activat.

Tipariti prin Bluetooth: Este disponibil doar
pentru imprim apabile sa suporte
Profilul pentru tiparire elementara. Puteti

tipari folosind meniul “Trimiteti prin

Bluetooth” in cazul imprimantelor care
suporta Profilul obiectului push. Daca
dimensiunea figierului este mai mare de
500KB (fisier GIF animat) 200KB (altele), se
va afisa mesajul pop-up “Neacceptat”.




SERVICII SIM (venius)

Acest meniu depinde de cartela SIM si de
serviciile de retea.

- in cazul in care cartela SIM suporti servi
SAT (SIM Application Toolkit), acest meniu
va purta numele serviciului respectiv, salvat

de operator in cartela SIM.
- In cazul in care cardul SIM nu suporta
serviciile SAT, meniul va fi Profiluri.
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ACCESORII

Exista diverse accesorii pentru telefonul dvs. mobil. Puteti selecta aceste optiuni in functie de necesitatile
personale de comunicare.

Controler combo Maini libere,
microfon auricular si player muzical

Casti stereo

Adaptor de voiaj
Cu ajutorul acestui
incarcator, puteti sa
incarcati acumulatorul Dispozitiv de control:
atunci cand nu va aflati buton Raspuns si Terminare,
acasa sau la serviciu. control player muzical, control
volum, buton de Plasare
in asteptare si microfon.

Acumulator standard
Curétator pentru LCD
Cablu de date/CD
Util pentru conectarea o .
telefonului Carcasa de piele

la un computer pentru a
transfera date.

Card de memorie




SERVICIUL DE RETEA

Telefonul fara fir descris in acest ghid este aprobat
pentru utilizare in retelele GSM 900, DCS 1800,
PCS1900.

o Dualband este o functie dependenta de retea.
Verificati la operatorul dvs. de retea daca va
puteti abona la aceastéa functie astfel incat s-o
puteti folosi.

o Un numar de optiuni incluse in acest ghid de
utilizare se numesc Servicii de Retea. Acestea
sunt servicii speciale pe care le activati la
operator. Inainte de a putea folosi oricare dintre
aceste Servicii de Retea, trebuie sa va abonati
la operator si sa solicitati de la acesta instructiuni
de utilizare.




DEPANARE

Acest capitol listeaza unele probleme pe care este posibil sa le intampinati in folosirea telefonului. Unele
probleme necesita apelarea la operatorul de retea, dar majoritatea problemelor intdmpinate sunt ugor de
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corectat de catre dvs.

MESAJ CAUZE POSIBILE MASURI POSIBILE DE CORECTARE
E SIM Nu exista niciun card SIM in telefon Asigurati-va ca este inserat corect cardul
roare sau cardul este inserat incorect. SIM.
Nu sunteti

conectat(a) la
retea

Semnal slab.
in afara retelei GSM

Pozitionati-va la o inaltime mai mare sau
intr-un loc deschis. Verificati harta cu
acoperirea retelei.

Codurile nu se

Cand doriti schimbarea codului de
securitate, trebuie sa confirmati noul

Contactati operatorul dvs. de retea.

potrivesc cod, reintroducandu-l. Cele doua
coduri introduse nu sunt identice.
Functia nu Nu este suportata de operator sau

poate fi setata

este necesar un abonament separat.

Contactati operatorul.

Apelurile nu
sunt disponibile

Eroare de formare a numarului.
Card SIM nou inserat.
Limita de credit atinsa.

Reteaua noua nu este autrizata. Verificati
noile restrictii. Contactati operatorul sau
resetati limita folosind PIN 2.

Telefonul nu
poate fi pornit

Tasta Pornit/Oprit este apasata prea
scurt.

Bateria este descarcata.

Contactele bateriei sunt murdare.

Apasati tasta Pornit/Oprit cel putin doua
secunde.

incércati bateria. Verificati indicatorul de
incarcare de pe ecran.

Curétati contactele.




MESAJ

CAUZE POSIBILE

MASURI POSIBILE DE CORECTARE

Eroare de
ncércare

Bateria complet descarcata.

Temperatura nu se incadreaza in
limitele admise.

Problema la contacte.

Incarcatorul nu este alimentat.
Incarcator defect

Tipul incarcatorului este
necorespunzator

Bateria defecta

Incarcati bateria.

Asigurati-va ca temperatura ambientala este
corecta, asteptati putin si apoi incarcati iar.
Verificati Alimentarea cu curent si
conexiunea cu telefonul.

Verificati contactele bateriei, curatati-le daca
este necesar.

Conectati la o alta priza sau verificati voltajul.

Daca incarcatorul nu se incalzeste, inlocuiti-l.

Folositi doar accesorii LG originale.inlocuiti
bateria.

Telefonul pierde
semnalul

Semnalul este prea slab

Reconectarea la un alt operator de retea se
efectueaza automata.

Numarul nu
este permis

Functia Apel fix este pornita.

Verificati setarile
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DATE TEHNICE

Generale

Nume produs : KE850
Sistem : GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Temperatura mediului extern
Maxim : +55°C (Descércare)

+45°C (Incarcare)
Minim : -10°C
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Address
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